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BoGA RODZICA I)/iOwica

Bogiem stawiona Marya!

U Twego Syna gospodyna

Matko zwolona Maryal

Zyszczy nam spust winom.
Ki/rirlejson.

Twego Syna Chrzciciela zbozny czas
Ustysz glosy, napetni mysli cztowiecze,
Stysz modlitwe, jenze Cie prosimy,
Oddac¢ raczy, Jegoz prosimy;
Daj na swiecie zbozny poDyt,
Po zywocie rajski przebyt.

Kyriclcjson.

Narodzit sie dla nas Syn Bozy,
W to wierzy cztowiecze zbozny,
1z przez trud, Bdég swoj lud
Odjat djabtu z strazy.

Przydat nom zdrowia wiecznego,
Staroste skowat piekielnego,
Smieré podijat, wspomionat cztowieka pierwego.

Jenze trudy cierpiat bezmierne,
Jeszcze byt nie przyspiat za wierne,
Ale sam BoOg zmartwychwstat.

Adau.ie, ty bozy kmieciu,
Ty siedzisz u Boga w wiecu,
Domie$¢ nas swe dzieci,
Gdzie kro6luja juz Swieci.

Tam rados$é, tam mitosé, tam widzenie
Twoérca anielskie bez konca, —
Tu sie nam zjawito djabie potepienie.

Ni srebrem, ni ziotem nas djabtu odkupit,
Swa mocg zastgpit.

Ciebie dla cztowiecze dal Bég przektd¢ sobie
Rece, nodze obie,

Krew Swieta szta z boku na zbawienie tobie.

Wierzze w to cztowiecze,

1z Jezus BOg prawy

Cierpiat za nas rany,

Swa Swietg Krew przelat za nas Chrzescianj.



0 duszy, 0 grzesznej, sam Bog piecza ima,
Diabtu jg odejmg; —

Gdziez to sam kroluje

Tam jg K’ sobie przyjmuje.

Juz nam czas, godzina grzechdéw sie kajaci,
Bogu chwale daci,
Wszystkiemi sitami Boga mitowaci.

Marya Drziewica prosi Syna swegc
Kréla niebieskiego,
Aby nas uchowat ode wszego ztego.

Hymnem ,Bogarodzica“ rozpoczyna sie pi-
Smienna literatura nasza, — rozpoczynaja sie
prawie jasniejsze dzieje narodu naszego. Spiew
ten niby Swietlana ni¢ niebieskiego blasku
przewija sie przez caty zywot Polski,— niby
peten powagi i SwietosSci przesSpiew odzywa sie
co chwila w olbrzymiej piesni naszej przeszio-
sci. Z tym hymnem w ustach przodkowie nas
uderzali nawroga, przy jego dzwigku odpierali
piersiami swemi najazdy wschodniej dziczy, da-
rzac pokojem i bezpieczenstwem cata Europe, —
kiedy tymczasem kobiety, starcy, kaleki i dzieci
tym samym hymnem po Swigtyniach parskich
btagali Najswietszg Matke Zbawiciela o btogo-
stawienstwo orezowi walczacych.

W pozniejszych czasach, wspaniaty w pro-
stocie swojej chorat ten wyszedt z uzycia i po-
szedt prawie w zapomnienie — a rycerze kon-
iederacyi barskiej inng juz piesnig, poczynajaca
sie od stéw: ,Badz pozdrowiona Panienko Ma-
ryal" skladali czes¢ Krolowej niebios i odda-
wali sie Jej w opieke.

Dzi$, kiedy te szacowng relikwig przesztosci,
uczyniono przedmiotem popiséw publicznych,—
kiedy ja ze Swigtyn panskich i z pola bitew
Sciggnieto na teatralne deski, moze nam nikt
za zte nie wezmie, ze o$mieliliSmy sie rozpo-
cza¢ nig te skromng i moze nieudolna, ale
szczerze pozytek ogélny majacg na celu prace

okoto wydawania niniejszego pisemka. — Kto
z Bogiem, to i B4g z nim, méwi stare przy-
stowie , — i godzi sie podobno pragna¢ btogo-

stawienstwa bozego w kazdem, byle uczciwem
przedsiewzieciu.— A teraz jeszcze kilka stow
historycznej wiadomosci o naszej piesni.
Podanie utrzymujgce sie w narodzie i w ko-
Sciele od najdawniejszych czas6w, piesn ,,Bo-

Wszyscy Swieci proscie,
Nas grzesznych wspomozcie,
Bysmy z wami byli,

Jezu Chrysta chwalili.

Tegoz nas domiesci Jezu Chryste mity.
Bysmy z Toba byli
Gdzie sie nam radujg wszystkie niebieskie sity

Amen, amen, amen, amen,
Amen, amen, amen, tak Bog daj.
BySmy poszl wszyscy w raj,
Gdz-e krolujg anieli.

garoamcau mieni byé utworem Swietego Woj-
ciecha.

Kromer kronikarz (ur. 1512 f ‘1589) Swiadczy,
iz za tworce tej piesni miany jest w Polsce &.
Wojciech.

Jan EasIn kanclerz wielki koronny w swoim
zbiorze praw noszacym napis: ,,Coimmmc
indyti Tiegni privile<jiuni'i wydanym w Kra-
kowie roku 1506 moéwi, iz tak z przywile-
jow zachowanych w koronnym skarbcu publicz-
nym, jako tez ze Swiadectw koscielnych widac,
ze $piewu ,Boga-Rcdzica“ nie kto inny tylko
$. Woijciech jest autorem.

Dwaj najznakomitsi kaznodzieje nasi: Ja
kéb Wujek i Piotr Skarga, rowniez za twodrce
;e tego Swietego podajg. Wujek w kazaniu
swojem na dzien $. Wojciecha, moéwigc o na-
bozenstwie Polakéw do ,Panny Maryey i in-
szych Swietych a Wybranych Parskichd po-
mada: rOWizuje sie to z wiela rzeczy, ale
osobliwie z onej starej piosnki, z onego starego
katechizmu polskiego, co go zowiemy Bogaro-
dzica, ktory tenze Wojciech $. ztozyt n—
Skarga w zywocie $. Wojciecha tak sie wyraza :
~Jaka wiare S Wojciech w Polsce szczepit,
dochowanie jtj stateczne i podanie od mitych
a zacnjch przodkéw naszych pokazuje, zwlasz-
cza w piesni onej ,Bogarodzicall zowiacej rie,
ktorej $. Wojciech Polakéw nauczyt.ll A na-
stepnie tak wymownie piesn te charakteryzuje :
.Madre tedy to jest lubo krétkie w tej piesni
wszystkiej wiary wyznanie, utwierdzenie nadziei,
nauka pokuty, nabozna i rostropna modlitwa,
szczere a proste do Boga serce. Z tern sercem
szli przodkowie nasi, to S$piewajgc a wyznawa-
jac, na ostre poganskie zelaza i wiécznie tak
ochotnie, jako $wieci boscy na meczenstwo.



Z ta piesnig abo raczej wiarg i sumieniem
dobrem, w wojsku swem kaptany majac i od
nieb blogostawienistwo i rozgrzeszenie biorac,
liufce nieprzyjacielskie daleko liczbg i mocg
wieksze starli i site ich rozsypali, paristwo
z korong rozszerzyli; z tego co wygrali, kosciot
bozy i chwate jego szczepili, cnote i poboznosé
rozmnazali, stawe kiélestwa tego wynfesli, wiecz-
ng pamie¢ a potomkom przykiad postawili.”

Starodawny odpis tej piesni wraz z muzyka,
przechowany w katedr; e gnieznienskiej, wealug
ktorego tamze po dzi$ dzien jg Spiewaja, nosi na
poczatku nagtéwek tacinski: ,,ProsaS. Jdalberti“

Dzisiaj, kiedy wszystko, nawet pieknos¢, od-
dano pod néz auatonrezny, — kiedy wszystko,
nawet Swietos¢, wzieto pod matematyczny ra-
chunek, — kiedy nastepnie w skutek takiej
daznosci stracity kredyt i powage tiadycye na-
rodowe i koscielne, nie ostalo sie spokojnie
i podanie ,Bogarodzice" $. Wojciechowi przy-
pisujace.— Jakby nahasto wywleczonego z grobu
Krzysztofa Krainskiego, przed trzema blisko
wnekami zmartego pastora protestanckiego, kt6-
ry w Postylli swojej w r. 1611 w taszczowie
wydanej pierwszy na powage tego podania po
kacerska sie rzucit, i Irmn ,Boga-Rodzica"
2'ie$ma dziadowska nazwat, powsstat w ostatnich
czasach zastep idgcych w jego Slady krytykow,
miedzy ktoremi co dziwniejsza, i katoliccy ka-
ptani staneli. — Rycerze ci nowej anatomiczno-
arytmetykahiej idei, przeciw autorstwu $. Woj-
ciecha przytaczajg nastepujace gtéwnie zarzuty:
Ze piesn ta nie jest utworem $. Wojciecha,
gdyzjej Czechy nie znaja; — ze Dtugosz mowiac
iz przy zaczeciu bitwy grunwaldzkiej Polacy
piesn ,Boga Rodzica" $piewali, nic wymienia
$. Wojciecna jako jej tworce;— ze lialtoniec
taski w statucie swoim nie przytacza w catej
osnowie dokumentu $wiadczacego o utozeniu
tej piesni przez sgo Wojciecha, zkad naturalny
wedle nich wypada wniosek, ze taski zmysla. —
Przypatrzmy sie cho¢ pobieznie tym zarzu-
tom, a obaczymy iz one zadnej rzeczywistej
nie majg podstawy.

| tak: zarzut pierwszy sam z siebie upada,
jezeli zwrécimy na to uwage, ze wedle podania
Wojciech $. utozyt piesn ,Boga-Rodzica" dla
Polakéw, a wiec prawdopobnie po ostatecznem
swojem z Czech do Polski ustgpieniu; w duchu
tez tegc podania Wujek piesn te nazywa: Ka-
techizmem polskim przez S Wojciecha

zZtozonym. Ze za$ pieSh ta ani potem do Czech
nie przeszia, ani nawet gdyby byta poprzednio
utworzong nie mogta sie utrzymac i rozszerzy¢
w rodzinnym kraju biskupa,— to tatwo sobie
wyttomaczy¢ popatrzywszy nieco na éwczesne
spoteczne i religijne Czech stosunki, oraz na
usposo ienie czeskich owieczek wzgledem prag-
skiego pasterza, ktore byto tego rodzaju, ze
gdyby byt Swiety mgz dwukrotnie nie ratowat
sie ucieczka, bylby w katolickiej ojczyznie wia-
snej popadt temu samemu losowi, ktory pédzniej
w poganslpej ziemi Prusakéw meczeriskg skro-
nie jego otoczy' korong.

Ze Diugosz me wymienia $. Wojciecha jako
tworce ,,Roga-Rodzicy"”, nie dowdd to jeszcze,
ze Wojciech $. rzeczywiscie tworcag jej nie
byt. — Mimo wielkich zalet jakie kronice Dtu-
gosza kazdy przyzna¢ musi, nie jest ona prze-
ciez ewanielig przesztosci naszej, abysmy wszyst-
kiemu co jest po za nig, czego w niej nie
masz, przeczy¢ i fatsz zadawa¢ mieli.— Owszem,
jezh sie przypatrzymy kronikarzom naszym Ow-
czesnym, tak z XV jak XVI wieku, spostrze-
zemy, ze o0g6lnem prawie jest u nich zanied-
bywanie, pomijanie, a przynajmniej lekkie trak-
towanie rzeczy, ktore wowczas powszechnie
znajome, zdaly sie by¢ niegodntmi, aby sie
nad niemi piéro dzi3jop:sa zabawia¢ miato,—
ktore zreszta mimowolnie czestokro¢ uchodzity
jego uwagi, jak sie to czesto zdarza przed-
miotom co chwila wpadajagcym nam pod oczy,—
a o ktérych jednak szczegétowa wiadomosé dla
nas dzisiaj arcy bytaby cennag. Dla tego to np.
opis Polski Jana Krasinskiego kanon, krakow
i gniezn. wydany w r. 1574 wBononii pod na-
pisem Polonia a dedykowany Henrykowi Wale-
zemu ma te szczegblng dla nas wartos¢, ze
autor majagc prawdopodobnie na celu obezna-
nie blizsze nowego Lréla-cudzoziemca z nowg
jego ojczyzng, mowi o wielu rzeczach, o kto
rych nni przemilczajg pisarze. Podobnie i Diu-
gosz przemilcze¢ mogt autorstwo S Wojcii -
cha,— bo¢ i my dzisiaj nie powtarzamy za
Kazdg razag kto utozyt ,Ojczenasz" — ani nie
wypominamy przy kazdej sposobnosci imienia
Twoércy ,Dekalogu.”

Co do ostatniego zarzutu, to przedewszystkiem
zw!l'oc'¢ musimy uwage na to, ze niepodobna
przypuszcza¢ istnienia jakiego$ osobnego przy -
wileju przyznajacego czy potwierdzajgcego S.
Wojciechowi autorstwo ,Boga-Rodzicy"— i dla



tego to zapewne taski go nie przytoczyt, a
nawet powiada wyraznie, ze z przywili jow
i &madechv koscielw/cls, to jest ze wzmianek tu
i owdzie po starych dotumentacn rozsianych,
do tego przekonania przyszedt, iz nie kto inny
tylko $. Wojciech utozyt ,Boga-Rodzice.* — Ze
za$ tych wzmianek troskliwie nie zebrat i do-
stownie nie zacytowal, to zapewne dla tego,
iz mniej mu sie to zdawato potrzebnem i ko-
niecznem w ksiedze praw narodowych,— a
zresztg bezwatpiema przez mysl mu nie prze-
szto, aby takiemu jak on dostojnikowi w na-
rodzie i kosciele, bo kanclerzowi w. koronnemu
i arcybiskupowi gniezniensk.emu, mezowi kto-
remu krol Alexander Jagiellonczyk spisanie
ksiegi praw narodowych poruczyt, a ktéry nie
wachat sie odmoéwi¢ potozenia pieczeci na wy-
roku wbrew sprawiedliwosci wydanym przez
tegoz kréla, a skazujgcym na $Smieré¢ nie-
przyjaciot poteznego jego faworyta Glinskie-
go, — aby powtarzamy taldému jak on czio-
wiekowi, w trzy wieki pdzniej miat Ktos za-
rzuci¢, ze stowa jego wypowiedziane w obec
catego narodu, w obec duchowienstwa i innych
dostojnikéw rzeczypospolitej, ktérym przystep
do zbioru aktéw publicznych réwnie jak jemu
stat otworem, stowa przez nikogo z wspétczes-
nych niezaprzeczone, mialy by¢ czystem kiam-
stwem, bez zadnego wymyslonem celu, bo wy-
wotanem jedynie, ,zarliwoscig religijna, by
W rozumieniu poboznego stanu rycerskiego pod-
niést sSwietos¢ tej piesni" *). — Dziwna zaiste
zarliwos¢ religijna w kaptanie, wiodgca do od-
wolywania sie do nieistniejacych Swiadectw dla
uswiecenia piesni, juz i tak Swietej w przeko-
naniu ludzi poboznych, jak skoro sie nig w Swig-
tyniach panskich * w krwawych bojach do Pana
Zastepow modlili!

W braku wiec dowodnych pismiennych sSwia-
dectw tau za jak i przeciw utozeniu tej piesni
przez $. Wojciecha, na szali rozsadnej krytyki
musi przeciez co$ zawazy¢ tradycya ustna, ktéra
sie przez tyle wiekéw przechowata w narodzie
i kosciele. — Podania tego rodzaju za nadto
gleboka maja podstawe, aby je lada zarzuty,
mezbitemi niepoparte dowodami obali¢ mogty.
Wiara tylu pokolen odziewa je pewnag Swiegto-
Scig, z ktorej odrzec¢ je nie tatwo, a wielkie

*) Patrz Zywot iwietego Wojciecha p. ks. Piotra
Pekalskiego— Krakéw— 18s58— gtr. 7s.

pytanie czy sie je odziera¢ z mej godzi? —
Co tak diugo przetrwato, nie z kiamstwa
musiato wzigs¢ poczatek.— To tez widzimy, ze
pomimo pokuszenn nowoczesnej krytyki, ani je-
dnego z podann narodowych zburzy¢ sie jej nie
udato. — Mimo wszystkiego co usitowano po-
wiedzie¢ o rzeczj wistem niby znaczeniu mogit
krakowskich, pozostaty one i pozostang mogi-
tami Krakusa i Wandy — tak podobno i piesn
-.Boga-Rodzica“ pozostanie piesnig . Wojcie-
cha. — W konicu niech nam wolno bedzie za-
pyta¢ przeciwnikow tego mniemania, jaki po-
zytek dla narodu, jaka korzys¢ dla samej nauki
zdobeda, gdyby sie im rzeczywiscie podanie to
zachwia¢ alDO i obali¢ udalo, jezeli nie majg
nadziei wykazania innego niewatpliwego tworcy
naszej piesni, ani innej pewnej epoki jej po-
chodzei ia?... — Obali¢ oSmiowiekowg tradycya
na to, aby wjej miejscu nic nie postawi¢, smu-
tny to tryumf, o ktéry zaprawde ubiega¢ sie nie
warto.

Piesn Boga-Rodzica nie doszta do nas w pier-
wotnym swoim Kksztalcie, a najstarsze znane
nam jej odpisy poczatku XVgo wieku siegaja.
Prawdopodobnie piesnn ta pierwotnie skltadata
sie z dwoch tylko pieiwszych zwrotek, zawie-
rajacych w sobie hymn wiasciwy, ktéry Spie-
wali ksieza, i ods$piew Kynelejson, ktorym lud
kaptanom odpowiadat. Taki byt skiad wszyst-
kich najdawniejszych $piewéw w kosciele na-
szym. Dalsze zwrotki w pdzniejszym czasie
podorabiane wida¢ zostaly, o czem S$niade/y
ich uklad a nawet roznica jezyka, ktéra do-
chowata sie widocznie w pierwszych znanych
jej rekopisach.

Najdawniejszy z tych reuopiséw pochodzi z r.
1408 i przecnowuje sie w bibliotece Uniwer-
sytetu Jagiellonskiego w Krakowie; — drugi
warszawski z r. 1456 odszukany przez W. A.
Maciejowskiego. Trzeci prawdopodobnie z kolei
bedzie ten, ktory obecnie udato sie odnales¢
znanemu badaczowi starozytnosci naszych Ale-
xand:owi lir. Przezdzieckiemu, a to w biblio-
tece klasztornej 00. Paulinbw w Czestocho-
wie. Niebawem ukaza¢ sie ma osobna roz-
prawa o tym rekopisie, ktory wazne miesci
w sobie waryanty, | tak np. zamiast ,Matko
zwolona" ;ak jest w dwu poprzednio wymie-
nionych odpisach, w tym stoi wyraznie. ,Matko
zbolenia"— coby znaczyto to samo co Matko
bolesna. — Dawny takze ale bez daty odpis



»-E0ga-Bodzicy" wraz z nutami posiada katedra
gnieznienska, wedtug ktérego dotad piesn ta
Spiewywang tam bywa, rownie jak w Dgbrowie
nad Warka. Odpis ten wyzej juz wspomnian},
majacy nagtowek: Prosa s. Adalbert% ktérego
i mysmy sie trzymali umieszczajgc hymn $
Wojciecha na czele pisma naszego, publiko-
wany byt, lubo z grubeni’ w odczytaniu bie-
dami, w ,Przyjacielu LuduK roku czwartym
(1838) T. Il, N. 46, wraz z oryginalng me-
lodya. Inne wazn ejsze przedruki tego hymnu,
nastapity w latach: 1506 (Jan-Laski)— 1543

(Stan. Lwowezyk) — 1547 (M. Bielski) — 1601
(Piotr Skarga)— 1620 (Bartt. Nowodworski) —
1819 (J. U. Niemcewicz — z muzyka, przero-
biong p. Franciszka Lessla).— W umeglym
wreszcie roku 1862 Adam Muncliheinier, wzigw-
szy za podstawe notacyg melodyjng. Lessla,
przetransponowat ja o ton wyzej, skrocit i prze-
robiong wydal w-az z fextem w Warszawie
u Dzwonkowskiego. Do wydania tego dotgczony
jest piekny chromolitogra”owany wizerunek Mat-
ki Ooskiej Czestochowskiej.
Gustaw Czernicki.

OKOLICA

(niegdy$ w wojewodztwie ruskiem a ziew i sanockiej, dzi§ w obwodzie jasielskim.)

Z notat podréznych .6zefa Hepkowskiago.

Tworzgc nowe pismo, z przeznaczeniem dla
szerszego kota czytelnikéw, zadacie abym ar-
tykutem moim rozpoczat dziat opiséw celniej-
szych miejsc ojczystej ziemi. Rozumiem ze Wam
nie chodzi o archeologiczne studia, ani chce-
cie otwiera¢ arene dla sporéw Scistej nauki.
Wiec tez nie pragne gromadzi¢ tutaj wiado-
mosci i badan, ale wprowadzajac czytelnika do
bogatego uiegdys$ Krosna, chce okazac : ze gdzie
stygnie mitos$¢ ojczystych pamiatek, tam Swietna
przesztos¢ tylko sie w pusty grobowiec prze-
mienia. Im wiecej naziemi naszej gruzéw i roz-
walili, tera mniej owego zycia co rane goi. bu-
duje, a nawet mogity kwiatem nadziei przy-
straja. Mito$¢ ojczyzny wtedy jest wielka a sung
tworczem zyciem, gdy catg narodowg spuscizne
obja¢ podota; gdy cieptem swem zaréwno
przesztos¢ jak przyszto$¢ ogrzeje. Nie wierze
w takie potegi, co chcac podazac¢ naprzéd, ko-
niecznie ruinami znaczg $lady przechodu swego.
To hordy dzisiejszych Tataréow. Sam Zbawca
gdy Swiatu nowy zakon nadat, nie burzyt ani
obalat dawnego. Na sitach przyrody okazat nam
Bdég jako zima catg przesztos¢ lata dla najbliz-
szej p”zechowuie wiosny. Jak w kazdol chwilce
me zdotasz rozdzieli¢ sekund tych co uptynety,

Zwiedzenie przed Kkilku laty jasielskiego roz-

od owych co biegng jeszcze i w potoku czasu
nadchodzacych sie czepiajg,— tak niepodobna
pojac jutra bez przesztosci, ani tez zycie oso-
biste lub narodowe bez wczoraj poczynaé. Prze-
sztos¢ i przysztos¢ pracujg nawzajem dla siebie,
a w wyrokach bozych btogostawienstwem lub
karg sie wiaza, jak skoro te z pokolen na po-
kolenia splywaja. Zerwany tancuch nie postuzy
ci w pracy, zanim ogniw jego w catos¢ nie
potaczysz. Nie mysle aby te kilka stéw rzuco-
nych tutaj pod uwage, zbytecznemi byty — po-
trzeba jeszcze wida¢ przypomina¢ az do znu-
zenia o czcl dla przesztosci, jak skoro spoty-
kamy na ziemi naszej miejsca, gdzie nikt sie
nie czuje w obowigzku, aby stare a $wietne od
upadku chroni¢. Ledwie nie na kazdym kroku
w podrézach po kraju wypadloby w miegjsce
jeremiady nad tem co bylo runeto, prawi¢ o
koniecznosci zachowania tego eo teraz sie nisz-
czy a upada. Krosno i Biecz za przykiad tu
przywies¢ mozna, jesli sobie przypomnisz:
ze te liche dzi$ miesciny z Krakowem niegdys
rownano w Swietnosci — jesli pomyslisz: ze
nikt sie nie troszczy o to, ze tam z kazdg chwilg
pustki i gruzu przybywa.

sie taczy. Chodzito mi o znalezienie gra-

poczatem od wsi gdzie ten obwod z sanock. m nicy oddzielajacej wedle dawnych podziatow



Matopolske od ziemi sanockiej a wojewddztwa
niskiego. Granica ta biegta wlasnie w okolicach
Krosna i Dukli. Potozenie tego kawatka Galicyi
przecudne. Co krok spotkasz sie z rozlegtemi
widokami, albo z miejscowosciami co na ma-
larza czekajg. Koscioty tutaj po najwiekszej
czesci modrzewiowe Szkoda, ze co sie ich bu-
dowy tycze, przeksztatcone, nie dochowaty cech
architektonicznych wiasciwych naszemu drew-
nianemu budownictwu.

Kiedy pobrzeza Wisty, ktérych zaludnienie
siega lajdawniejszych czas6w, majg jeszcze za-
bytki pisSmienne z nader odlegtej przesztosci,
a w sandeckich goérach zachowaly sie doku-
menta od XIII stélecia; to jasielskie, 6w naj-
odleglejszy kraniec Malejpolsin, jako zanadto
odsuniete od Krakowa, gtéwnego w przesziosci
ogniska zywota politycznego, a do tego wysta-
wione na napady Eusi, Tataréw, Wegrow i Szwe-
déw, nie przedstawia pomnikéw znakomitg
zaleconych starozytnoscig. Nie mniej przeto sg
one wazne a celne ze wzgledu na sztuke i war-
tos¢ pamigtkowa. Do Biecza i Krosna, dwoich
najstarszych tutaj grodéw, zbiegto sie cate zycie
okolicy. Tu tez zebra¢ mozna data wyjasniajace
dzieje kawatka kraju o ktérym moéwimy. Prawie
wszystkie wi le okoto Krosna lezgce sg osadami
niemieckiemi z czaséw Kazimierza Wgo i Wita
dystawa Jagietty. Archiwa kosciotéw dostarczajg
na to niewatpliwych dowodéw. Byli to po naj-
wiekszej czesci tkacze, ztad nawet nazwa Krosna,
od krosien ma pochodzi¢. Prawdopodobnie osad
nicy ci na prawie niemieckiem lokowani, po-
chodzi¢ mogli z prowincyj niegdys stowian-
skich — przeciez dzi$ jeszcze sg tu chiopskie
rodziny zdradzajgce nazwiskami obce pocho-
dzenie. Spotkatem tutaj: Bachmanoéw, Bergelow,
Feikléw, Gemsoéw, Glasaréw, Heusneréw i inne
podobne nazwiska wieSniakéw. W mowie ich
ustyszysz wyrazy: bruslik za stanik, manta
zamiast plaszcza, szeslerkg zwig siostre meza,
Gaistag zielone Swiatki etc. Przeciez mimo to,
w og0le, lud tu pieknie méwi, wymawiajac wy-
raznie ceif sjSrfJg, + Jak wszedzie na zetknieciu
sie naizecza ruskiego z jezykiem polskim, tak
i tutaj mowa chlopéw jest prawie piSmien-
ng, wolng od prowincyonalizméw. W okolicach
Odrzykonia tak cie uderzy czysto$¢ wymowy,
Ze ci sie zda, iz chiop ztamtad to cztowiek wyz-
szego Swiata pod siermiegg ukryty. Jak silnym a
petnym zycia byt i jest nasz pierwiastek na-

rodowy, wiuoczne na tych oto koloniach. Przy-
pusémy ze to nawet nie stowianskie, ale czysto
niemieckie byly osady — gdziez tu dzi$ niem-
czyzna? Slady tylko zapalony etymolog wysle-
dzi¢ moze. Dla tych panéw przeciez nawet tam
sie znajdzie materyat do Swietnych kombinacyj,
gdzie juz nikt inny précz nich na domyst zdo-
by¢ sie nie zdota. Widzg oni i tutaj w ptowych
wlosach kobiet i cnlopéw tacytowskie flavi
capi/li Germanorum, w czétkach zdobigcych
glowy niewiast i w ich kubraczkach upatrujg
dotrwate niemieckie stroje. By¢ to wszystko
moze — podobne jednak domysty wziete na
szerokg miare, a do tego oparte tylko na ety-
mologii samej ciggnacej sie jak pajecze wtékno,
dochodza czesto do uczonych pomystow, wyda
jacych w ostatecznym razie madre ... absurda.
Sa przeciez, co tacinski wyraz publi¢im wywo-
dza od naszego pooblicmos$¢, motimm, od motelo,
a nasza hotote z greckich Hellotbw. Na tej
drodze, z pomocg fantazyi i erudycyjnej utudy,
glupstwo z nadzwyczajng szybkoscia w mnie-
many rozum sie przedzierzga. Wywody takie
uzywane bez hamulca rozsadku, do choréb
naszego czasu policzy¢ wypada, W wielu oko-
licach nawet epidemicznie rozszerza sie zaraza
etymologicznych konjektur. Spotkatem sie z nig
w tych tu stronach, wiec mimo checi i mnie
pisa¢ w tym przedmiocie przyszto. Z tem wszyst-
klem sprawa kolonistéw krosnienskich bardzo
jasno sie przedstawia. Najczesciej nawet wy-
raznie wymieniono w dokumentach, iz potrzeba
zaludnienia spustoszonego przez Tataréw kraju
wymagata sprowadzenia kolonistow. Tych osa-
dzat najwiecej Kazimierz Wielki. On w Matej
Polsce pewno na kazde 300 wsi z jakie 200
lokowat.

Soltystwa, wilasciwie lokacye wsi me- obcem
prawie, sga u nas instytucya z Zachodu przejeta.
Najwczesniej ukazuja sie w Polscfe takie nada-
nia w koncu XII wieku. Daly im poczatek
klasztory, gdy cudzoziemscy mnisi swoich $cig-
gali dla uprawy pustych pol i karczowania
lasow W wschodnich ziemiach dzisiejszej Ga m
licyi, sottystwa, wodjtostwa, wybraniectwa, sg
rzadide — w zachodnich czestsze. Koionizacya
niemiecka idzie w Galicyi od zachodu ku wscho-
dowi — ruska od wschodu i putudnia — wo-
foska od wschodu. Ze krélowie u nas a ksia-
zeta na Szlasku w XTV wieku, po napadach
tatarskich, najwiecej zatozyli kolonij, wiec
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Poutatrze najpdzniej osiedlone, a kleskg tg, sro-
dze dotkniete, przedstawia tez najrézniejsza mo-
zaike osad z wielorakich narodowosci ztozona.
.Sg tam kolonie: Niemcow, Tatarow, tizweddw,
liusiijow, Wotochéw, a nawet zydowskie z czasow
cesarza Jozefa ligo. Lokowano te dawne osady
na prawie teutoniskiem, z blizszem jego okresle-
niem na magdeburskiein, frankonskiem, szweaz-
k.em i chelminskiem, lub tez g, zwyczajowem
ruskiem, wotoskiem i ormiariskiem. Wotochy
osiadaty u nas za czas6w obu Zygmuntow Ja-
giellonéw. Kolonie ich najczestsze sg wsréd
liusi (osobliwie w Sanockiem) a siegaja az do
okolic Zywca. Miasteczek na prawie wolosaiem
nie osadzano — przywilejéw lokacyjnych wsi
wotoskich znamy przeszto 50. Osady z brancéw
wojennych, jak w Podtatrzu z Tataréw, a w Ja-
sielskiem ze Szwedéw, byly poddancze. Do
istniejgcej wsi przydzielano tych jencéw lub ich
na dziczyznie zostawiano.

Pomijajac dalsze wiadomosci o rodzajach ko-
lonij u nas, dodamy: ze owe osady z czas6w
Kazimierza Wielkiego, z jakiem! spotkalisSmy
sie w okolicy Krosna, najczesciej nie stanowity
osobnych gromad, ale zwykle osadnikéw do
dawniej istniejacych wsi wigczano, najczesciej
jako rzemieslnikéw. Nie oni wiec nadawal* oko
icy obyczaje i stroj, alje wraz z mowg przej-
mowali, jak to dowodzi okolicznosé: ze niema
tu osady, gdzieby sie chtopi kolonistam: czuli
i nazywali. Zdaje nam si¢ ze takie wmigszanie
miedzy ludno$¢ polskg na wielkich obszarach
kilkudziesieciu tysiecy Niemcow, byto tern dla
postepu rekodziet, przemystu i eywilizacyi rol-
niczej, czem jest dla stanu zdrowia ospy szcze-
pienie ...

Co sie tyczy odcieni miedzy ludem, te ta-
two dostrzedz, uwazajac kdka wsi razem i réz-
nice ich od innej zndéw takiej osad gromadki.
Badajac stroj, obyczaje i nature a pochodzenie
podan, do ciekawych dojséby mozna rezultatow.
W niektorych okolicach studyowat gromady
takie Pol, a nazwat je osobnemi rodami, sta-
nowigcemi grupy w catlych znéw plemionach.
Pilna to praca w tym kierunku. Koleje zelazne,
stuzba w wojsku i inne wptywy, zacierajg wia-
Sciwosci narodowe wyrozniajace chiopow z roz-
nych okolic. Nawet strdj czesto juz zastepuje
sie kosmopolitycznym plaszczem, a réznorodza-
jowe czapki w kaszkiet sie zmieniajg. Gdyby
w kazdej okolicy dziedzic z ksiedzem opisali
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wiesmakéw swoich, zebrali ich zwyczaje, za-
bobony, podania, piesni i wkasciwe miejscowosci
cechy, a strgj dal: przedstawi¢ w obrazku,
mielibySmy wazng i piekna prace zbiorowemi
sitami tatwo wykonalng. Towarzystwo naukowe
krakowskie mogtoby by¢ punktem $Srodkowym
jednoczenia maieryatow takich Za lat 15, 20,
bedzie juz moze nieco zap6zno, a w kazdym
razie trudniej, zaja¢ sie pracg podobna.

Gdym sie przekonat w czasie tworzenia przed
klku laty krakowskiej wystawy starozytnych
zabytkéw, ze przy dobrej woli i wytrwatosci
do pozytecznego a naroaowego celu nadzwyczaj
tatwo u nas sity zespoli¢; wtedy juz powziglem
zywiong dotad mysl urzadzenia wystawy etno-
graficznej polskiej. Bytoby to zarazem wspaniale
muzeum mogace stale pod opiekg instytucji
jakiej pozosta¢. Zrealizowanie mysli tej wcale
nietrudne, gdyby Towarzystwu naukowemu krak
przyszty w pomoc inne rolnicze i naukowe zgro-
madzenia na ziemiacn dawnej Polski istniejace.
Nie kazda przeciez wies wyrdznia sie strojem
chitopéw. 1Jluory jednego kroju i barwy noszone
sg czesto w catych okohcach znacznych obsza-
row. Wiec nie na kazdego dziedzica przypa-
dioby posiac stroje wiesniacze; ale kilku, nawet
kilkunastu sktada¢ Dy sie mogto na zakupienie
i ofiarowanie naszemu Towarzystwu powszech-
nego w jakiej okolicy ubioru mezczyzny i ko-
biety. Opisy nadestane, gromadzityby zarazem
ten cenny naukowy materyat o ktéorym co do-
piero wspominatem. Niewielkim wiec kosztem
przyszlibySmy do wspaniatego zbioru. Wystaw-
my sobie taka np. gérna sale Sukiennic kra-
kowsk:ch, w ktérejby rozwieszono na $cianach
dekoracyjnie malowane charakterystyczne kra-
jobrazy ziem ojczystych — pod kazdym usta-
witoby sie grupy wiloscian, manekcny wicli
stroje ubrane — obok nich wtasciwe okolicom
wyroby i rolnicze szczegoélniejsze przyrzady.
Estetycznie ubrana i artystycznie grupami tern:
zaludniona sala, przedstawitaby uczacy obraz
wszystkiego ludu naszego. Bytaby to piesn o
ziemi naszej stworzona w zywej prawie postaci.
Wystawa Lakatgczgca prowineyonalizmy, w state
muzeum zmieiT¢by sie mogta.

Wykonanie mysli ttj tatwe, wiec rzucam ja,
pewny ze dojrzeje kiedys$, gdy chetnych znajdzie
popieraczy. Moze juz uroczysto$¢ Piastowego
tysigcolecia wystawa takg onchodzi¢ by mozna..
Etnograficzne zbiory tworzga sie teraz przy



wszystkich prawie europejskich muzeach. Alez...
wzmianka o osadach i koloniach jasielskiego
obwodu za nadto oddalita nas od przedmiotu
artykutu mniejszego — wracam wiec w okolice
Krosna, zkad wybiegtem na szerokie pole etno-
grafii ojczystej.

Biecz, dawniej bogaty grod, dzi$ jakby dla
wylegitymowania sie tylko z Swietnej przeszio-
$ci, ma wielki ostrotukowo zbudowany kosciot
z znakomitym obrazem wystawiajagcym namasz-
czeuie Chrystusa Pana, kilka pieknych pomnikéw
kasztelanéw bieckich, niezte rzezby, stele, pidpit
z XVI wieku, portret i nagrobek Kromera, dom
tego zastuzonego meza, straznice miejska,
szczatki baszt, muréw i okopdw — wreszcie
wieze po dawnym ratuszu, grodzisko odwiecznego
nego zamku, i klasztor Reformatow z staroscin-
skiego zbudowany domu To wszystko jak szuie-
let opadly z mala, stoi wsréd nedznych strzech
zlepionych z wspaniatych niegdy$s domoéw. Kro-
lewskie fundacye, jak uposazenie szpitala przez
Jagielowg Jadwige, staty sie feraz zrédiem
jatmuzny dla mieszczan. Rynek zarosty trawa,
mury i waly razem z domami zsuwajg sie do
Ropy. Jezli tu przyjdzie komu mysl podparcia
gruzoéw, to restauracya tylko znéw o moralnem
ubodstw'e poswiadcza.

Krosno niegdy$ dla swietnosci w Rzeczypo-
spolitej stynne, nie o wiele lepiej teraz wyglada
jak wtedy, gdy w roku 1765 po wojnie szwedz-
kiej opisywano w lustracyi smutny stan iego
upadku. Ruiny i rudery ledwo dzi$ dla studyéw
archeologicznych przyda¢ sie moga.

Rynek otaczajg murowane, sklepione, jednolicie
zbudowane podcienia (obacz drzeworyt). Kory-
tarze te rozwijajgce sie dziwnie pieknie w per-
spektywicznym zatgczonym tu rysunku, przypo-
minaja Sukiennice krakowskie. W jednej potaci
rynku majg one przeszto 130 tokci dtugosci, a 9
do 10 szerokosci. Obiegaja czworobok caly.
W wielu miasteczkach galicyjskich spotkac sie
mozna z szczgtkami podcieni takich — drewniane
sg pospolite nie tylko w rynkach ale nawet po
ulicach. Krakéw miatl podcienia w okét rynku,
z czego iako slad pozostaly otwory do piwnic
na chodniku potudniowej potaci. W rynku tar-
nowskim jest Lilka doméw z dawneini muro-
wanenn podcieniami. Kolumnady talde nalezg
do charakterystycznych cech miast polskich,
ktorych handel byt tylko chwilowag targowica
nodczas jarmarkow. Wtedy zbierala sie ludnosé
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do miast, kledyindziej rolnictwem zatrudniona.—
po takim pelnym zycia zjezdzie milczat znéw
dilugo pusty rynek, jak teraz milczy pustkag
wyludnione i spustoszato Krosno.

Do s$rodka XVlIlgo wieku byla tu stohca
biskupéw przemyskich, a 6 kosciotéw zdobito
miasto.

Procz kilku obrazéw staroniemieckiej szkoty
i znakomitego malowania w oftarzu kaplicy
Oswieciméw, wiele tu jeszcze marmurowych
pomnikéw, pieknych rzezb i ornamentéw na
Swiadectwo dawnego bogactwa zostato. Sg na-
grobki Kamienieckich, Firlejow i Skotnickich
dziedzicow pobliskiego zamku Odrzykonia. Wiele
ocalato pamigtek po Szkotach Porciuszach tu-
tejszych mieszczanach i po Gs$wiecimach roz-
stawionych mitosng legiendg. Podanie wiele tez
zachowato wspomniern o Bonie. Tradycye te
stwierdza przystowie: ,,Stroi Bona Firleje"”, gdy
Firlejow Odrzykon prawie tuz za miastem.
Pamiatki po Cswiecimacli podniést Szajnocha
w uczonych rozprawach swoich, ksiadz Ujejski
Odrzykon opisal, a Goszczynski znalazt tutaj
materyal do poetycznej powiesci.

W magistracie krosnieriskim znajduje sie o-
koto 50 oryginalnych przywilejéw, nadawanych
miastu temu od Wiadystawa Jagielty poczaw-
szy. Sa przywileje wielu istniejgcych tu dawniej
cechow, listy dowodcow w czasie przechodow
wojsk do rajcéw pisane, listy fawnikéw do oby-
wateli, listy krélow do miasta w sprawach
wewnetrznych, politycznych i sgdowych — te
ostatnie poczawszy dopiero od Zygmunta Sta-
rego. Dalej, w pieknym a porzadnym zbiorze
dochowane ksiegi akt: sottysich, radzieckich,
tawniczych i wyrokéw— te od XVI stulecia.
Archiwum fary ma wiele dokumentéw wyjasnia-
jacych dzieje miasta i daty oraz opisy istnie-
jacych tu dawniej kosciotéw | szpitalow. Wiesz-
cie jest tam nader wazna ksiega po tacinie na
dwustu arkuszacn in folio spisana, zawierajgca
akta bractwa kaptariskiego (Arclucoufrcdcrnitas
snccrdotalis). Akta te sporzadzit w roku 1691
ks. Feliks Molinski. Spmat kopije istniejgcych
za jego czasow przywilejow, dotacyj kosciotow
krosnienskich, i do 50 nnych dokumentow
okolic sie tyczacych, a mianowicie wsi i ko-
Sciotldw w iasielskiem i sanockiem, gdzie byty
oftarze ksigezego bractwa. Taz ksiega zawiera
ciekawe (a godne wskrzeszenia) statutabralcwa,
protokéty posiedzen (od rolni 1448), kronike



biskipoéw przemyskich od r. 1377 az do czaséw
piszacego kaptana. Stowem, w ksiedze tej jest
spisana kronika Krosna i okolicy. Praca olbrzy-
mia dokonana przez jednego ks.edza. Celem
owego bractwa byla wzajemna miedzy ducho-
wnemi propaganda religijna, niesienie sobie
moralnej i materyalnej pomocy, wreszcie kar-
cenie sie wzajemne w -azie wykroczen. Mysl
konfratemii zastugiwataby na jej odzywienie,
a z pracy poprzednikéw skorzystacby nalezato
i dalej ja prowadzic.

Magistrat biecki nie wiele dochowat orygi-
nalnych dokumentéw — cze$¢ z nich jest dzi$
w bibliotece Uniwersytetu JagiellonsKiego. Prze-
ciez procz pomnikéw pisSmiennych podobnej
tresci jak wymienione krosnienskie tawnicze
i radzieckie, posiada Biecz ksiege kopij nadan,
prerogatyw i swobdd swoich. Ksiega ta zaczyna
sie od r. 1303 a koriczy na 1642. Jest tu précz
nadmienionych pismiennych pomnikéw, przywi-
lej Zygmunta Augusta uwalniajgcy Kromera
i rodzine jego od podatkéw z domu posiadanego
w Bieczu — nadto zapis tego naszego histo-
ryka stypendyum dla mieszczan biecKich wy-
chowujacych sie w akademii krakowskiej, mesz-
cie wypis z jego testamentu. Archiwum znéw
klasztoru Reformatéow bieckich ma ksiege re-
kopiSmienng, ciekawy zabytek dla historyi
zakonu.

Alez na co mi wylicza¢ to wszystko, kiedy
nie zamierzytem tutaj nodawac¢ zebranych w po-
drozy wiadomosci, ani chce z umystu wdawac
sie w badania i szczeg6towe studya. Chodzi
mi tylno o wskazanie: ze cala ta przesztosc
takich oto Bieczow i Krosien, zerwata sie z te-
razniejszosciag— nikt nie chce uwaza¢ sie za
dzi edzica tej spuscizny — nikomu, a przynaj-
mniej mato komu, choazi o to: czy drogie nam
zabytki walg sie i niszcza, lub tez czyli je
umiejetnie od zagtady chroma. Pono najlepszy
jeszcze ten co zale Jeremiaszowe nad ruinami
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zawodzk W Towarzystwie nauKowem nie od-
bieramy wezwan izby ratowa¢ co sie obala,
konserwator nie bywa o zdanie wzglednie od-
nowy wzywanym, o skiadkach i o opiece oby-
watelskiej owych zabytkéw nie styszymy wcate
nawet po dziennikach rzadko kiedy odezwie sie
kto gtosem zebrzacym ogdélno krajowej pomocy.
Nie zdarzyto nam sie takze dowiedzie¢ zeby
konsystorze staraly sie o oswiecenie duchow-
nych: co i dla czego wazne pod wzgledem
sztuki i pamiatki, jak zabytki ratowac? A prze-
ciez takie archeologiczne skazowki sg gotowe
oddawna, wydane przez arcybiskupie i biskupie
stolice francuskie i niemieckie — zastosowat
je tylko do pomnikéw naszych wypada. Cen-
tralna komisya dla zachowa:iia zabytkéw za
daleko, bo w Wiedniu— w kraju jeden kon-
serwator tylko — dziatanie Towarzystwa nau-
kowego nie podsycane $rodkami, zmuszone
ograniczy¢ sie ledwo na Krakowie. Gdziez wiec
rada? Oto w rozbudzeniu najpierw zaminowania
do pamigtek ojczystych i zabytkéw sztuki,
w zainteresowaniu niemi ogétu, ktory poczuc
sie powinien do obowigzku utrzymania wspol-
nemi sitami pomnikéw przesztosci. Kazdy ob-
wod mie¢ moze i powinien obywatela, coby
w tym Kierunku dziatat, a gromadzit chetnych
koto siebie. Towarzystwo naukowe krakowskie,
Zaklad Ossolinskich, Konserwator zabytkéw
pomnikowych i fachowi znawcy, nie odmodwig
pomocy. Zabytki majg wartosc rehgijua, ojczysta
i naukowg ze wzgledu na sztuke; wiec godz'
sie i potrzeba wszelkie uczucie poruszyé¢, aby
og6t mitosciag znéw z niemi potlgczyé. Temi
drogami dokazano juz wiele, postep wdoczny —
w>ec tylko goracych serc potrzeba, a czasy
nasze nie przymnoza ruin potomnym. Redakcya
pisma niniejszego upowaznia mie do oswiad-
czenia w jej imieniu: iz przyjmowac¢ bedzie
artykuty zmierzajgce do obudzenia wskazanego
temi uwagami naszemi kierunku. e

KROL GZY SAMOZWANIEC?

Kartka do historyk francuskich turbandéw.

W roku 182 . sprowadzit Sie byt ze Spandao
do Brandenburga cztowiek majacy okoto czter-

dzieci Byt to zegarmistrz, jak sie niebawem
pokazato bardzo biegly w swojem rzenuo-

dziestu lat, zone i dwoje miodziutkich jeszcze $le;— przytem odznaczat on sie grzecznoscia,



uprzejmoscia, wyksztatceniem wyzszem nad swoj
stan, i hojnoscia wzgledem ubogich;— uzywat
zreszta najlepszej opinii, na ktdrg sobie jeszcze
w Spandau zastuzy¢ umial.

Cztowiek ten zwal sie Ludwik Naundorf,
posiadat niewielki majateczek i niedtugo po

Jam jest. Ludwik XVII,

przybyciu po Brandenburga kupit sobie tam
kamieniczke. — Ale nabytek ten nie poszedt
inu na reke, gdyz wlasnie z powodu tego kupna,
na ktore wieksza, czeS¢ swego mienia wytozyt,
wplatat sie w proces, ktory wprawdzie wedle
wszelkiego prawdopodobienstwa pomysinie dla
niego powinien sie byt zakonczy¢, ale ktéry
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tymczasem duzo go kosztowat i nie pozwalat
mu nabytej realnosci obja¢ w posiadanie. —
Mieszkat wiec tymczasowo u tamtejszego poczt-
mistrza; — a ze jako malo jeszcze znany
w miescie nie wiele miat roboty, wiec nieraz
bieda dawata mu sie we znaki.

prawowity Kroél Francyil (do str. 16.)

'rymczasem po miescie dziwne obiegaly po-
glosKi o0 zegarmistrzu Naundorfie. Gdzie on.
sie urodzit, czem byt dawniej, nikt nie wie-
dziat, gdyz sam nigdy sie z tem nie wyga-
dat, — a gdy sie go kto o to zapytat, nie
wida¢ byto na nim niepokoju nieczystego su-
mienia,— owszem, oczy jego blyszczaly wtedy



jasniej i przybieraly wyraz powagi a nawet
dumy, ale odpowiadat zawsze, ze ojciec jego
nazywat sie Wiliam Karol Naundorf, Zze byt
rodem z Wejmaru, i ze juz od dawna nie
zyje. Papiery zegarmistrza byly w porzadku,
nie bylo wiec najmniejszego powodu powat-
piewania o prawdzie jego pochodzenia.

Mimo tego cziowiek ten byt cigglta zagadka
dla poczciwych Brandenburczykéw'. Dowiedzia-
no sie z czasem ze on w r. 1810 przybyt do
Berlina, zkad we dwa lata po6zniej przesiedlit
sie do Spandau. Magistrat tamtejszy nie chciat
go przyja¢ za obywatela, ale za szczegdlnem
staraniem prezydenta policyi berlinskiej pana
Le Cog, Naundorf dopigt swego i zostat oby-
watelem i majstrem w Spandau. W roku 1818
ozenit sie z ubogag ale piekng Joannag Einert,
corka obywatelska, pisywat listy do os6b wyso-
kie zajmujgcych stanowisko we Francyi, na ktoie
nigdy me otrzymywat odpowiedzi, a niekiedy
odwiedzali go oficerowie francuscy, wracajacy z
rosyjskiej niewoli. Raz nawet jeden dziennik rzg-
dowy francuski raczyt wspomnie¢ nazwisko
Naundorfa, utrzymujac, ze on jest zydem ro-
dem z Poznanskiego, — na co minister praski
oficyalnie odpowiedziat, ze rzad pruski nie
widzi Sie bynajmniej spowodowanym do po-
twieidzenia tej wiadomosci.— Czyz tego wszyst-
kiego nie dosy¢, zeby mate miasteczko toneto
jakis$ czas < rozmaitych domystach o swoim no-
wym wspotobywatelu?

Tymczasem czlowiek ktory stal sie celem
ogolnej ciekawosci, zyt nader skromnie w do-
mu pocztmistrza.

Bylo to w jaki$ czas po przybyciu tej ro-
dziny do Brandenburga. W maltej, prawie ubogo
wygladajacej izdebce siedziat Naundorf przy
stole na ktérym roztozone byly narzedzia do
jego rzemiosta stuzgce. W prostym ubiorze
rzemiesinika wygladat on miodziej nad swoje
lata. Byt wzrostu S$redniego, pieknie zbudo
wany; twarz jego obok szlachetnych rysow
miata wyraz peten godnosci i uprzejmosci,
nad ktéremi jednak spoczywat cien gtebokiej
melancholii, ktérej zrédia szukac¢ trzeba byto
juz to w trosce o0 obecne niezbyt pomysine
potozenie roaziny, juz to w jakiej$ uporczy-
wie go trapiacej asilnie tajonej mysli, z ktorg
dotad otwarcie wystgpi¢ nie moégt. Twarz ta
zreszta, z niebieskiemi oczyma, otoczona diu-
giemi pulilam wijgcych sie blond wioséw,
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miala w sobie co$ tagodnego i budzacego
zaulanie, ale obok tego nie odznaczata sie wcale
sitg charakteru am bystroscia,

Naundorf siedziat w tej chwili bezczynny,
z glowa na rece wspartg; zdawat sie by¢ gle-
boko zatopiony w dumaniach, a od czasu do
czasu westchnienie wyrywato sie z jego piersi.

W drugiej obok izdebce gtosniej byto i we-
selej. Dwnje clzieci, jedno dwu, drugie trzech-
letnie, hatasowato tam, niewyrazne jeszcze
sktadajgc wyrazy. Czasami dawal sie styszec
mity glos kobi icy. tagodnie napominajacy swa-
wolnikow.

Po chwili otwarty sie drzwi, i kobieta mioda
i piekna, wskromnym ale czystym stroju miesz-
czanki ukazata sie w warsztacie zegarmistrza.

Widzac meza tak smutnym posmutniata sa-
ma, podeszta ku niemu z cicha, notozyta lekko
reke na jego ramieniu, a kiedy zbudzony z ma-
rzen obejrzat sie nagle, ona pelnym mitosci
wzrokiem popatrzyta mu w oczy.

— Znowu cie obsiadty ie nieszczesliwe mysli,
Ludwiku, rzekta ze smutkiem w gtosie, cho-
ciaz usmiecha¢ sie usitowata. Nie mogaz ci
wystarczy¢ do szczescia zona i dzieci?

On wpatrzyt sie w nig na chwile ostupia-
tym wzrokiem, poczem tagodny ale smutny
usmiech wystgpit na twarz jego.

— O tak, jam szczesliwy Joanno, odpart
po chwili, bardzo szczesliwy, dopoki ciebie
mam przy sobie. Ale peka nn serce, gdy pa-
trze na nedze twoje i naszych dzieci, —
Kiedy . ...

Tu urwat i westchnat gteboko.

— Daj temu pok6j — rzekta kobieta tago-
dnie — czyz sadzisz ze osiggniecie celu tw-oich
zyczen nie byloby nieszczeSciem dla naszego

zwigzku? C6z wtedy statoby sie ze mna,
co z dzie¢mi? ty musiatby$ sie z nami
roztgczyc.

— Nigdy! zawotat Naundorf.

— A jednak toby sie sta¢ musiato, chocby$
me chciat, — mowita dalej Joanna, i czolo
jej okryta chmura smutku. — Pomnil tylko
na cesarza Napoleona, ktéry odepchnagt od
siebie ukochang Jo6zefing, chociaz ona razem
z nim wzniosta sie tak wysoko.

Zegarmistrz nic nie odpowiedziat, tylko objat
zone wpot i przyciagnat ja do siebie; mysli
jego tymczasem daleko gdzies bigdzity.

— Zadnego listu! — westchnat po chwili. —
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Cztery lata ubiegly jak pisuje nadaremnie do# sze¢ szybkie kroki meskie i drzwi do pokoju

siostry i do stryja w Paryzu. Jak to tron
oziebia serca ludzkie!

| zakryt twarz rekoma, a pier$ jego wzno-
sita sie ciezkim oddechem.

— Ludwiku, — prosita go zona ze #tza
w oku, — uspoko¢j sie, zapomnij przesztosé
i porzu¢ Smiate swoje plany, ktore nam na
dobre nie wyjdg. One cie jeszcze rozumu po-
zbawig!

— To nie sg awanturnicze piany, Joanao;
ja tylko dopominam sie 0 moje prawa, prawa
najswietsze i najnietykahdejsze; — ja chce
tylko aby mie moja rodzina za swego przy-
znata. Bég widzi, nie jestem wcale ambitnym.
Nie siegam po korone, ktéra mi sie z prawa
nalezy, ale Ktéra za ciezkg bylaby na moje
glowe; nie przyjalbym jej chocby tylko ze
wzgledu na dzieci i na ciebie. Ale gorzki bol
rozdziera mi serce, kiedy po tylu nadludzkich
prawie cierpieniach odpychajg mie od siebie
nawet ci, w ktorych zylach ta sama krew mo-
ich nieszczesliwych rodzicéw piynie, a nawet
pietnujag mie mianem ,oszustal!"

I nieszczesliwy poczgt tka¢ z cicha, gluchy
na stowa pociechy ukochanej zony. Dopiero
gily Joanna przyniosta miodsze z dzieci, a
mata dziewczynka z usmiechem wyciagneta
rece. ku niemu i wyszczebiotata jego imig,
popatrzyt na nig i opamietat sie Naundorf.

— Tak, prawda, rzekt, ja mam obowigzki
dla was. Nie ujrzycie mie juz nigdy ptacza-
cym; bede pracowat dla was, a los m¢j ztoze
w rece Boga — niech sie dzieje Jego wola.
Prawda moze przeciez kiedy$ na wierzch wy-
ptynie.

Wzigt dziecko na rece, ucatowat je, zone
Scisngt za reke z uczuciem, poczem wziagt sie
d\ naprawiania zegaru, a Joanna z dzieckiem
odeszia po chwili do drugiego pokoju.

Naundorf jednak byt widocznie stabym czto-
wiekiem i nie mogt dlugo wytrwaé przy po-
wzietem postanowieniu, gdyz podobne sceny
podczas czteroletniego szczesliwego zresztg po-
zycia jego malzenskiego nieraz sie pona
wiaty. — To tez i wtedy twarz jogo niebawem
przybrata znéw wyraz smutku i $wiadczyta
wyraznie, ze na nowo zapadt gleboko w zwy-
kte dumama.

Nie uptyneto pét godziny od rozmowy kté-
radmy wyzej opisali, gdy wtem daty sie sty-

zegarmistrza otwarly sie z trzaskiem. Poczt-
mistrz u ktorego mieszkatl zegarmistrz, czto-
wiek juz w wieku i powaznej powierzchownosci,
wraz z drugim mezczyzng w mundurze urze-
dnika policyi weszli bez ceremonii, zaledwie
skioniwszy sie zleltka Nauudorfowi, ktory zmie-
szany nieco powstal za ich wejsciem.

— Oto jest Naundorf, panie komisarzu, —
rzekt poczimistrz wskazujac na swego lokatora.

— Pan jeste$ zegarmistrz Ludwik Naun-
dorf?— zapytat urzednik surowo.

— Tak jest, — nigdym sie przeciez swego
nazwiska nie wypierat, — odpart ze zwykig
sobie godnoscig zegarmistrz, ktoérego znalezie-
nie sie obu przybylych niecierpliwi¢ poczy-
nato.

— A wiec zechcesz Pan uda¢ sie ze mng —
rzekt komisarz, ktéremu postawa Naundorfa
mimowolnie imponowata.

— Dokadze to, jezeli wolno zapytac?

— Do kryminalnego aresztu — odrzekt u-
rzednik sucho.

— Do kryminalnego aresztu!l — zawotali
razem z przerazeuiem zegai mistrz ijego zona,
ktéra z dzieckiem na reku ukazata sie byla
w progu, styszac gtosng u meza rozmowe.

— Miakzeby$ niewiedzie¢ z jakiego powo-
du?— zapytat prawie szyderczo urzednik.

Zegarmistrz przez chwile stat ostupiaty,
jakby zmieszany tem zapytaniem, a Joanna
zawotata:

— Widzisz Ludwiku, jam ci moéwita, ze to
predze, czy poézniej lak sie zakonczy¢ musi!

Obydwoje mieli na mysli listy pisywane dc
Francyi.

— Pomieszanie tego cziowieka i stowa jego
zony sa juz poniekad przyznaniem sie do
winy — rzekt komisarz do pocztmistrza, ktory
cho¢ z widocznym zalem, skinieniem glowy
przytaknat jego stowom.

— Przykro mi bardzo, panie Naundorf, mowit
pocztmistrz, ja pana dotagd miatem za porzad-
nego cztowieka,— a tymczasem...

— Ale o c6z jestem obwiniony? zawotat Naun-
dorf prawie z rozpacza.

— Czyz pan nie byte$s wczoraj przed potud-
niem w moim pokoju i nie ptacites mi czynszu
za ostatni kwartat? — zapytat pocztmistrz po-
waznie.

— Tak jest, bytem.



— (Jzy biérko moje nie stato otworem, i czyz
nie zostawitem pana w pokoju samego przez
kdka minut, kiedy mnie cérka wywotata?

— Tak jest. tak byto rzeczywiscie — odpart
Naundorf uspokojony nieco z jednej strony,
cho¢ z drugiej zdziwiony coraz bardziej.

— Oto6z wjednej z sz iftad w otwaitem bidrku
byte dwiescie talaréw w obligacyacn kasowych,
ktore mi wilasnie zginety, a pamietam dosko-
nale, ze po panu niat u mnie od wczorajsza
nie postat.

Naundorf pobladt jak trup i stowa nie mogt
wymowié. Zona jego tymczasem z gniewem
i grozbg w oku posuneta sie ku pocztmistrzowi:

— Jakto! i pan $miesz mego meza o te kra-
dziez posadzac?... Mego mezal... Panie!l.,

PoeztmLtrz zzymnat tylko ramionami, a po-
licyant stanagt miedzy nim a gniewng kobietg.

Twarz Naundorfa zdradzata w tej chwili
gwattowng walke to bladt, to czerwieniat na
przemiany, az po chwili uspokoit sie nareszcie,
wyprostowat sie, spojrzat dumnie na pocztmi-
strza i komisarza, i glosem pelnym nieopisanej
powagi i uroczystosci zapytat:

—eMoi panowie! Czy wierne kogo posadzacie
O kradziez?

— Wiemy, wiemy, kochanku, rzekt komisarz,
tymczasem chodz tylko ze mna, a przed sadem
dopiero bedziesz gadat — Jezeli$ niewinny,
wios ci z glowy nie spadnie.

— Zapytuje was po raz drugi, czy wiecie na
jakie imie rzucacie hanbe podejrzenia o kra-
dziez, moi panowie! zawotat Naundorf podno-
szgc glos i dumniejgc jeszcze bardziej. —
A wiec ja wam to powiem: Jam jest Ludwik
Karol Burbon, z domu Kapetow — jam Ludwik
XVII prawowity krol Francyi, syn nieszczesli-
wego Ludwika XVligo!

Tyle byto godnosci w gtosie i postawie rze-
miesinika, ktory te stowa wyrzekt, ze poczt
mistrz przerazony cofnat sie ku drzwiom, i z wi-
docznym strachem pogladat ku komisarzowi,
Ten atoli nie tak tatwo dal sie zmieszac,
1 zwracajgc sie ku pocztmistrzowi zapytat
zimno:

— Czy ten czlowiek okazywat juz dawniej
Slady pomierzania zmystow?

— Nigdy! wyjaknat zapytany.

— Musisz nas pan mie¢ za bardzo gtupich —
rzekt tedy komisarz do Naundorfa, kiedy my-
Slisz, ze podobne klamstwa moga cie wybawi¢
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«od wiezienia. Owszem pogorszytes jeszcze swoje
sprawe, gdyz bede musiat oskarzy¢ cie o bez-
wstydne podszywanie sie pod nazwisko i tytut,
do ktérego nie masz zadnego prawa. A teraz
prosze ze soba.

— Nie mysle sie opiera¢ — odrzekt zegar-
mistrz, ktéry zdawat sie w tej chwili zatowac
juz poprzedniego 6éswiadczenia swojego, — ale
powlaizam, ze to co powiedziatem jest praw-
da. Wysoko potozone osoby w waszym na-
wet kraju mogtyby pochodzenie moje potwier-
dzi¢ gdyby chcialy. W kazdym rndnak razie
odwotam sie do ich $wiadectwa,

Joanna tymczasem bez sit padia w krzesto
i tkata glosno. Naandorf zblizyt sie do niej
i rzekt spokojnym, chociaz nieco drzacym
gtosem:

— Uspokdj sie moje dziecko. Prawda musi
zwyciezy¢, a my dzieki Bogu ze spokojnem
sumieniem mozemy oczekiwa¢ tej chwdi. Zmu-
szono mie do wypowiedzenia mego prawdziwego
nazwiska— odtad bede umiat go bronic.

Biedna kobieta byta bliskg omdlenia. Naun-
dorf ucatowat jg, potem oboje dzieci, i odszedt
nie tracagc ani na chwile spokoju i pewnego
rodzaju dumy, ktérg przybrat od chwili przy
znan'a sie do krolewskiego pochodzenia.

Zaprowadzono go natychmiast do policyi,
gclzie mimo przestrég i pogrézek utrzymywat
ze jest Ludwikiem Burbonem. — W Kkilka dni
pozniej rozpoczeto sie sgdowe dochodzenie nod-
czas ktorego stale trwal przy swojem oswiad-
czeniu.

Tutaj musimy rzuci¢ kilka stow objasnienia
z dziejéw Francyi.

Ludwik XVJ, pod ktérego rzadami wybuchta
wielka rewolucya francuska, miat z Maryi An-
toniny arcyksiezniczki arstryackiej troje dzieci:
pozniejsza ksiezne Angouleme, Ludwika Karola
i Karola Ludwika. Ten Karol Ludwik urodzit
sie byt 27 marca 1735 i nosit tytut ksiecia
Normandyi az po r. 178&, w ktdiyin bratjego
starczy umart a on zostat delfinem. Odtad tez
rodzice nfe nazywali go juz Kai olem ale Lud-
wikiem.

Wiadomo powszechnie jak srogo fos obszedt
sie z tg nieszczesliwag rodzing Kroélewska, ktéra
odpokutowa¢ musiata za grzechy wszystkich
przodkéw swoich, — jak nie udat sie jej za-
miar ucieczki do Varennes, — jak ja lud stolicy
zbezczescit,— jak wreszcie osadzona w wiezieniu



Tempie wsrdd najpodlejszych ztoczyncow, i przed
trybunatem narodowym oskarzona zostata Gto-
wy kréla i pieknej krolowej padly pod topo-
rem gilotyny; poézniejsza ksiezna Angouleme
odzyskata wolnos¢ w roku 1795, a w roku
1814 i nareszcie powtérnie w 1815 wrdcita do
Paryza.

Karol Ludwik, czyli jak go p6ézniej nazywano
Ludwik Karol, doznat okropniejszego jeszcze
moze niz jego rodzice losu. O$nuolefnie dziec-
ko, oue-wan, od macierzynskiej piersi i oddany
zostai szewcowi nazwiskiem Simon, znanemu
ze srogosci‘ gburowatosci i zaciektosci jako
binsKiej. To stato sie w czerwcu 1793 roku, a
nieszczesliwy delfin, ktéry przedtem byt dziec-
kiem zdrowem i zywem, w najokropniejszy
sposéb traktowany przez swego majstra, wkrotce
zacnorzai i prawie ogtupiat. SzczeSciem dla
niego, Simona gtowa takze spadta pod gilotyna,
a konwent osadzit Ludwika znowu w Temule,
gdzie lepiej sie z nim obchodzono, ale dziecko
tak piz bylo schorzate i zahukane, ze zupetnie
mowi¢ przestato.

W lutym 1795 zachorzato mocniej, tak, ze
lekarzk przywota¢ musiano. Konwent otrzymat
nastepujace o tern doniesienie:

»,0d niejakiego czasu syn Kapeta cierpiat
na puchline w koianie i w wielkim palcu lewej
reki; 15 floreala (20 kwietnia) powiekszyty sie
cierpienia, chory stracit apetyt i przystgpita
goraczka. WezwaliSmy wiec stawnego lekarza
Desauit, aby go obejrzat i leczyt, i t. d.“

C)smege czerwca 1795 roku umart delfin, a
cialo jego pogrzebane zostato na cmentarzu
$. Malgorzaty,

Tak brzmiaty urzedowe doniesienia, ale dziw-
ne okolicznosci towarzyszyly temu wypadkowi,
i juz wowczas budzily niedowierzanie w pu-
blicznosci. Szeptano sobie na ucho, ze to pod-
stawione w miejsce delfina dziecko umarto, a
on uciekt. Nawet wilasnie w tym czasie kon-
went kazat byt w rozmaitych stronach Francyi
pochwytac mndstwo dzieci, ktére pozniej wszyst
kie wypuszczono na wolnosc.

Lekarz Désault, ktory z razu leczyt byt del-
fina, 4go czerwca umart nagle, a w pie¢ dni
pozniej podobna $miercig skonat aptekarz, od
ktorego brane byly lekarstwa. Wychowaniec
doktora ratowat sie ucieczkag i miat potem po-
wiadaé, iz Desauit umart dla tego, ze nie chciat
otru¢ delfina i ze za zycia utrzymywat, ze

Sitarbczyk Dorncwy.
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dziecko powierzone jego staraniom nie nylo
delfinem. Dwaj lekarze, ktéryir potem kuracya
powierzona byta, nie znali delfina, a poswiad-
czenie $mierci podpisato tylko dwoch ludzi
niskiego stanu. Ogledziny i sekcya ciata wy-
kazaly skroiuliczne cierpienia, ktérych delfin
nigdy przedtem nie doznawat.

Te okolicznosci staly sie powodem, ze pézniej
znalazto sie kilku oszustéw, ktorzy sie za syna
Ludwika XVI podawali, ale wszyscy odkryci
i ukarai zostali. Tajemnica jednak sama do
dzi$ dnia nie jest wyjasniona.

Z eganristrz Naundorf. ktéry utrzymywat tak-
ze ze jest owym delfinem, z nadzwyczajng do-
kladnoscig i pewnoscig siebie poczynit naste-
pujace zeznania, z ktorych tutaj tylko wazniejsze
przytoczymy.

~Wspomnienia moje siegajg owej chwili, w kto-
rej rodzice uciekT ze mng na zgromadzenie
narodowe, szukajgc obrony przeciw rozszaiate-
mn ludowi; — przypominam sobie takze jeszcze
dobrze wszystkie okolicznosci towarzyszace na-
szej ucieczce do Va'ennes, w czasie ktorej
matce mojej potowa pieknych wtoséw posiwiata.
Po roztaczeniu z nia, nedza moja byta nie do
opisania. .Rzeczy to zresztg wiadome: Simon
zmuszat mig do oskarzania mej matki o naj-
szkaradniejsze, bezecne postepki, kazat mi jag
przeklina¢. — Poa twarda jego reka stalem sie
bezduszng wkodécu istota. — Jdbzefina, pozniej
zona cesarza Napoieona, jenerat Hoche, i ro-
jalisci Pichegru i Frotte zajeli sie wresz”e
moim losem, i najprzéd panig Simon, a poézniej
dozorce wiezienia Lorence skionili do utatwie-
nia m‘ ucieczki. Umieszczono mie zrazu w ukry-
ciu ale jeszcze pod dachem wiezienia Temnle,
gdzie kilka miesiecy pizesiedzialem. Tymcza-
sem konwent dowiedziawszy sie 0 mojej ucieczce
kazal inne dziecko na moje miejsce podsungg;
dziecko to wzieto ze szpitala Hotel-Dieu. Ci
co byfi wbéwczas w Paryzu przypomng sobie,
iz cale miasto wtedy o tern tylko gadalo, ze
jeden chiopiec chory z tego szpitala, w 24ch
godzinach jakby cudem zostat uleczony. To
niby chore dziecko byto zupetnie zdrowe, —
bylo to bowiem to samo, ktdie podsunigto
w miejsce chorego, wzietego dla zastgpienia
mnie w w;ezieniu Tempie. — Moj zastepca u-
mart na cierpienia skroiuliczne, ktérych ja nigdy
nie doznawatem; przjjaciele moi wiozyli mie
w trunne, ktéra zlozono w grobach tego

3



wiezienia; ale niebawem otwarto jg, mnie wyjeto,
a trunne wypetniono gatganami podobnej ciatu
dzfecka ciezkosci, — nastepnie pochowano jg
na cmentarzu $. Malgorzaty.

-Mnie tymczasem przebranego ze dziewczyne
wywieziono i oddano jednej Szwajcarce zamiesz-
katej w Paryzu, zkad dostatem sie potem do
Wandei, gdzie w zamku pana Tlicr de la Sonde
diugi czas obtoznie chorowatem. Nastepnie
z hrabig Montmorin pojechatem do Wioch, gdzie
mie papiez Pius VI ukryt w jednym klasztorze,
i tam to od znajomego zegarmistrza, meza owej
Szwajcarki, ktory mie odwiedzat, nauczylem sie
zegarmistrzowskiego kunsztu. Pdzniej mieszka-
tem w matym domku wiejskim, ale gdy w roku
1789 dom zgorzat, a Szwajcarka i jej maz
jednego dnia nagle pomarli, hrabia Montmoim
siadt ze mng czempredzej na okret, ktory pty-
nat do Anglii. A’e w drodze uderzyt na r.as
statek francuski, Montmorin ratowat sie uciecz-
ka, a mnie zawieziono do Paryza i zamknieto
w okropnem wiezieniu, w ktérem \ iele ucier-
piatem.

~.Dopiero w roku 1803 odzyskatem wolnos¢
za staraniem Montmonna, a za wdaniem sie
Joézefiny i ministra policyi Fouché'go, wystano
mie do ksiecia d’'Jcnghien do Ettenheim; atoli
w okolicy Strasburga poznanv, pochwycony
i znbw w strgsznem wiezieniu w Vincennes
osadzony zostatem. Dopiero w roku 1809 udato
sie hrabiemu Montmorin znéw mie uwolni¢ *).

-Pojechalem z moim wybawcg do Niemiec,
gdzie znéw ciezko przcchorowarem; ksigze
brunszwicki dat nam listy polecajgce do Prus.
W drodze natrafiliSmy na korpus ochotnikéw
Schilla, ktéry nam dal eskorte. Ale oddziat
nasz napadniety od nieprzyjaciela, czescig wy-
ginat, czescig w niewole ujety zostat. Hrabia
Montmorin zgingt z bronig w reku, aja ranny
dostalem sie do wiezienia do fortecy Wesel.
Tam osadzony wraz z zoinierzami tchilia ua
galery, odestany zostatem do Tuionu. W drodze
zachorowatem znowu, i umieszczony w szpitalu
zuoratem wuciec z jednym huzarem pruskim
nazwiskiem Friedrichs.— DostaliSmy sie do
Westfalii, gdzie mego towarzysza pochwycili
zandarmi, a ja szczes$liwie uszedtem w okolice
Wittenberga.

*, Owczesny '.lozorca wiezienia rzeczywiscie zeznat po-
Zniej urzgdownie w Szwajcaryi, ze od roku 1804 do
1808 miat pod swoim dozorem syna Ludwika XVI.
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~Tutg siedzgcego nade drogg napotkat mie
przejezdzajacy Wcjmarczyk nazwiskiem Karol
Wilhelm Naundorf, i zabral mie ze soba do
Berlina. W tornistrze Friedrichsa ktory mia-
tem przy sobie, znalaztem byt 1600 frankow
w zfocie.

~Prezydent ber-idskiej policyi pan Le Cog mo-
ze potwierdzi¢ moje ostatnie zeznania: — on
to wyrobu m p-awo obywatelstwa i przyjecie
na majstra w Spandau. — Tam odwiedzit mie
p6zniej jeden z francuskich oficerow wracajg-
cych z niewoli rosyjskiej, ktdry mie poznat, —
nazywat sie ten oficer Marassin. — Datem mu
listy do mojej siostry i innych krewnych, —
ale nigdy juz potem o nim nie styszalem
Do krewnych moich, mianowicie do ksieznej
Angouleme i do ks'ecia Berry, kilkakrotnie pi-
salem, ale nigdy nie otrzymalem odpowiedzi.“

Sedziowie Naundorfa wachajac sie miedzy
zdumieniem a niedowierzaniem, zeznania jego
komunikowat) innym wiadzom.

Jakkolwiek cata jego powies¢ wydawata sie
bajeczng, miata jednak z drugiej strony nie
mato cech podobienstwa do prawdy, gdyz Naun-
dorf opowiadat z najwiekszemi szczegotami
czasy swego dziecinstwa i pOzZniejszego zycia
wypadki, a to z taka dokladnoscig, na jaka
prosty oszust mimo najwiekszej usilnosci i zrecz-
nosci zdoby¢ by sie nie potrafit. Tylko ze
osoby do ktorych sie odwotywat albo juz nie
zyty, albo tez mieszkalty w krajach dalekich,
nie tatwo wiec byto sprawdzi¢ podawane przez
niego okolicznosci.

Tjum zasem proces o kradziez szedt swoig
droga. Pocztmistrz, cztowiek bardzo zacny, za-
przysiagt, ze pienigdze mial w biérku i ze
mu takowe nastepnie zginely; nareszcie, ze
oprocz corki jego i Naundorfa, nikt. nawet ze
stuzacych, w pokoju iego by¢ nie mogt.— Ze-
garmistrz ze swej strony przyznawat, ze isto-
tnie znajdowat sie przez Kilka minut w ponoju
sam, przed otwartem blérkiem, ale z oburze-
niem przeczyt rzuconemu na siebie hanbigcemu
podejrzeniu. Pozory $wiadczyly przeciwko nie-
mu, chociaz rewizya w jego domu najmniejszej
poszlaki nie wykryta, a za nim przemawiata
dotychczasowa znana jego prawo$¢ oraz petna
godnosci obrona, uderzajgce pietno prawdy na
sobie noszaca.

Jednakze prawdopodobnie sprawa bytaby sie
zle dla niego skonczyta, gdyby nie niespodziane



zdarzenie. Rodzina Naunaona podczas' jego u-
wiezienia cierpiata jeszcze wiekszy niedostatek
niz przedtem. Joanna, ktéra ani na chwile nie
podzielata podejrzen przeciwko jej mezowi rzu
conyck, czuta sie oczywiscie bardzo nieszcze-
Sliwa, ale obok tego dokladata wszelkich sta-
ran, aby wysle¢ i¢ rzeczywistego sprawce kra-
dziezy.

Przypadek naprowadzit jg na domyst, ze to
moze wlasna corka pocztmistrza ojca okradta, —
lekkomysina ta bowiem i nadzwyczaj stroi¢ sie
lubigca dziewczyna, bardzo duzo pieniedzy za-
czela w tym czasie wydawac¢. — Joanna miata
na tyle odwag., ze udata sie do samego ojca
ze swojem podejrzeniem,— a ten znéw miat na
tyle prawosci, ze wraz z nig w nieobecnosci corki
przystapit do rewizyi jej rzeczy.— Jakiez byto
ostupienie i boles¢ poczciwego starca a radosc
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Joanny, gdy wiekszg jeszcze cze$¢ skradzionej
sumy istotnie znalezli!...

W skutek tego odkrycia Naundorf zaszczytnie
uniewinniony zostat, — ale mimo tego, ze wzgle-
du na zeznania, ktére ztozyt byt co do swego
rodu, jako ,bezczelny klamca" skazany do domu
poprawy, dopoki zeznan tych nie odwota.

Straszny to byt cios dla niego i dla zony,—
a p-zyczyne tak srogiego wyroku wyttumaczyc
sobie trudno.

Atoli skargi i narzekania byty daremne; Naun-
dorf do domu poprawy odprowadzony zostat.
Catg pociechg dla Joanny byto to, ze mogta
meza czesto odwiedzaé¢, a dyrektor zakiadu
baron S* wkrétce bardzo polubit Naundorfa
i uzywat go de zaje¢ kancelaryjnych, ktére go
z dala od innych wiezniow trzymaty.

(dag dclszy nastagpi.)

MARCIN TARNOWSKI.

Smutno, kiedy gmadi sedziwy, do ktérego
omszatych $cian przyrosty wspomnienia chwil
wielkich, uroczystych,— ktoéry przyzwyczailismy
sie szanowac iako Swiety pomnik ubiegtej Swiet-
nosci, w oczach naszych rozsypuje sie w gruzy
i mchein grobowym porasta Historya zapasata
wprawdzie dzieje ktére sie z nim spoity —
ale papierowe karty historyi me dadzg nam
tego ciepta i woni przesztosci, ktoremi oddy-
chajg stare mury naoczne jej $wiadki, — cie-
pta i woni. pod ktorych tchnieniem przesztosé
ta zmartwychwstate i w ,ednej chwili w zywe
odziewa sie ciato. | zal cztowiekowi za tg starg
ceglta, w ktora wsigklo tyle tez i krwi, tyle
usmiechéw szczescia i jekow rozpaczy.

Smutniej, kiedy w ochach naszych gasnie
cztowiek sedziwy, ktérego zycie tak silnie wplo-
tto sie w zycie narodu, ze w nem rozptyneto
sie prawie; ktéry zyt, poi gzniat, upadat, znowu
sie dzwigat, weselit sie i bolal wszystkiemi
usmiechami szczescia i bélami niedoli, blyskami
nadz i i kleskami narodoweini; ktorego nau-
czyliSmy sie czci¢ jako Swietg relikwig gasna-
cego juz pokolenia, co sie dobrze zastuzyto
Bogu i Krajow: ; ktérego wreszcie przywyklismy

szanowac jak patryarche, jako arke starodawnej
cnoty i obyczaju. — Rozum i religia rozbijaja
nasz smutek, strofuja nas i pocieszajg. —
Wszystko co ma poczatek, musi miec i koniec:—
kazde zycie musi sie skonczy¢ smiercia, ktéra
jest loicznem, koniecznem kazdych narodzin
nastepstwem; — kto ptacze nad tein, o czem
wiedziat, ze sie sta¢ musiato, podobny jest do
dziecka, co ptacze ze mu sie mydlana banka
rozprysta w powietizu. — Swiat ten to padot
ptaczu, a zycie na nim to tylko préba, to prz ;j-
Scie do lepszego, do prawdziwego, wiecznego
zywota. Szczesliwy, kto po tej bltednej wedrdwce,
syt stawy i cierpien, przesladowan i czesci od
ludzi a ufny w taske i mitosierdzie boze, za-
winat nareszcie do portu wiecznego spokoiul...
Tak mowig religia i rozum, — ale serce ludzk e
korzac sie nawet przed ich wiadzg, niemo/e
przeciez spokojnie zgodzi¢ sie z ta straszng
dlan koniecznoscig, i krwawym Scisniete zalem
pyta sie i bada: dla czego to co dobre, co
zacne i szlachetne tak krétkotrwate bywa? —
dla czego kazda nawet najcnotliwsza rozkosz,
jak rozkosz mitosci, jest dla nas tylko zada.-
kiern ciezkiego bolu?— czy dla tego dano






nam kocha¢, czci¢ i uwielbia¢, abysmy przed-
miot kochania, czci i uwielbienia naszego gorzko
pjtem optakiwa¢ musieli?...

Takie mysli, takrn pytania nasuwajg sie m>
mowolnie, ilekro¢ tracimy z posréd siebie kto-
rego z tych mezéw, co rozpieci na krzyzu meki
narodowego zywota, z jedng reka zwrdcong

Marcin Tarnowski, syn Jana i Tekli
z Grabiankéw Tarnowskich, urodzit sie na Wo-
tyniu r. 1774. Oddany na nauki do Lwowa
miat wtasnie lat 20, kiedy wybuchto powstanie
Kosciuszki. Miody Jar. pospieszyt zaraz do
Warszawy i zaciggnat sie w naroaowe szeregi,
a odznaczywszy sie zaszczytnie w c ggu kam-
panii, po wzieciu Kosciuszki pod Maciejowicami
byt adjutantem przy nastepnym naczelniku sity
zbrojnej narodowej jeneraie Wawrzeckim, i wy-
stany z rozkazami od niego na Prage, miat
czynny udziat w stawnej obronie tego przed-
miescia, ktorego straszny los az nadto znany
w  historyk

Po zupetnym Ipadku powstania i ostatecznym
rozbiorze kraju wrdcit Tarnowski do domu,
i osiadiszy na Wotyniu, mimo miodego jeszcze
wieku, umiat sobie zjedna¢ taki szacunek u
u wspotobywateli, ze przez nich niebawem
marszatkiem szlachty powiatu dubienskiego o-
brany zostal. — Po utworzeniu ksiestwa war-
szawskiego porzucit domowe zacisze, wstgpit
do zawiezujacego sie wojska i kosztem wiekszej
potowy majatku wystawit 16ty putk uwtanéw.
Ina czele tego putku, ktérego putkownikiem
mianowany zostat, odbyt kampanie roku 1809,
1812 i 1813, a jak je odbyt, Swiadczy o tem
kawalerski krzyz legii honorowej, ktéorym go
cesarz Napoleon ozdobit, — nastepnie krzyz
kawalerski zastugi wojskowej, — order neapo-
litariski del. lleal' Ordine, ktéry od 6wczesnego
kréla neapolitanskiego Murata otrzymat, —
wreszcie dwie zaszczytne rany, ktére na polu
boju odnidst w ciggu tych kamoanij. — W skut-
ku kapitulacyi Drezna dostat sie do niewoli
i jako jemec wojenny jaki$ czas w presburgu
przesiedziat.

Gdy w utworzonem w r. 1815 na kongresie
wiederiskim krdlestwie polskiem poczeto sie
organizowa¢ wojsko, wstapit znow w sktad jego
Tarnowski i mianowany zostat putkownikiem
3go putku strzelcéw konnych, a to rozkazem

22

w przesztosé, druga wskazujg nam przejscie
i droge z niej do przysztosci; — mezéw, kto-
rych dzieje, gdy je kiedys jaki Plutarch polski
pozbiera, piekny zaiste do ogdlnej chrzescian-
skiej martyrologii stanowi¢ bede przydatek.
Takie mysli i pytania nasunagt nam zgon S.

p. Marcina Tarnowskiego.
w

dziennym z dnia 20 stycznia 1815 roku. Atoli
zawiedziony w nadziejach, ktére zmzu byt co
do nowego bytu swej ojczyzny powzigt, nie
mogac sie zreszta pogodzi¢ z duchem ozywia-
jacym naczelnictwo tego wojska, podat sie nie-
zadtugo do dymisyi, i takowag otrzymat w gru-
dniu tegoz roku.

Wréciwszy na Wotyn do ojczystego majat-
ku, stuzyt rodakom na polu zycia obywatel-
skiego, a w 1825 roku obwiniony o nalezenie
do wielkiego sprzysiezenia rozgatezionego w ca-
tej Polsce i Rosyi, po niepomysinym czescio-
wym wybuchu w Petersburgu w chwili wsta-
pienia na tron cesarza Mikotaja, aresztowany
zostat na Wolyniu i ujety wprost z polowa-
nia, odwieziony do Petersburga, gdzie blisko
4 lata zostawat w wiezieniu, kilkakrotnie wo-
zony do Warszawy dla koufrontacyi z innemi
wiezniami. Jak tylko wybuchto powstanie listo-
padowe, gdy rzad rosyjski nakazat w prowin-
cyach dawniej zabranych aresztowaé i wywies¢
w gigb Rosyi wszystkie podejrzane mu osoby,
putkownik Tarnowski aresztowany zostat w gru-
dniu 1830 roku >wywieziony do Kurska, gdzie
trzymano go az do korica wojny 1831 roku.

Po raz czwarty z wiezienia lub niewoli wré-
ciwszy do rodzinnych progéw, przepedzit reszte
zycia po wiekszej czesci w majgtku swym na
Wotyniu i Podolu, a me tracgc mimo tylokro-
tnych zawodéw nigdy nadziei w przyszta po-
mysInos¢ kraju, byt w kazdym razie rada i po-
mocag dla wspo6tobywateli, zdobywajgc sobie
prywatnemi cnotam coraz wiekszg mitos¢;
niosgc wszedzie pomoc gdzie sie dowiedziat
0 niezastuzonej nedzy, byt uwazany prawic za
patryarche tamtych prowincyj. W roku prze-
sztym przeniést sie na mieszkanie do Krakowa,
1z wyrokéw opatrznosci przyszto mu kosci
swe ztozy¢ pod muram' starej stolicy Polski,
dla ktorej szczescia starat sie pracowac przez
cale 90 lat zycia, i o ktérem marzyt do osta-
tniej godziny.



Lmari Marcin Tarnowski dnia 21go
listopada 1862 roku okoto godziny 4tej po po-
tudniu. Pogrzeb jego odbyt sie dnia 24go t. ni.,
a Krakéow dawno juz nie byt swiadkiem tak
uroczystego widoku, jaki sie w éw dzieri oczom
jego przedstawit.”

Kondukt zatobny poprzedzony przez bractwa
i cechy, duchowienstwo zakonne i Swieckie, ru-
szyt 0 godz. 10 z mieszkania zmartego w Rynku
gtbwnym do kosciota N. P. Maryi. Trumne
niesli ma swych barkach az do kosciota ofice-
rowie b. wojska polskiego; sznury catunu trzy-
mali: marszatel sejmu w 1831 roku Wiadystaw
Ostrowski, jeneratowie Kruszewski i Bystrzo-
nowski, putkownik Gawronski, b. oficerowie
Karwicki i ksigze Stanistaw Jabtonowski. Or-
dery zmartego na poduszkach niesli takze ofi-
cerowie b. wojska polskiego: Henryk Tomkowicz,
Maurycy hr. Potocki, Symonowicz i Kiernicki.
Za cialem postepowata rodzina, towarzysze
broni i tysigce wspotrodakow, ktérych nastep-
nie po wniesieniu trunny do kosciota archi-
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prezbiteryalnego, mury tej wielkiej Swigtyni
obja¢ nie zdotaly i ttumy zalegaty rynek.

W kosciele po ustawieniu trunny r.a kata-
falku, ks. biskup Eetows d przewodniczacy kon-
duktowi i celebrujacy nabozeristwo zatlobne, a
niegdys$ takze to narzysz broni zmartego put-
kownika, przemowit kilka stéw stosownych,
zasiadtszy przed katafalkiem; nastepnie zas
W czasie nanozenstwa nial mowe pogrzebowa
ks. Oszacki, przedstawiajgc wymownie zastugi
i cnoty zmartego i dajac zycie jego za przyktad
obecnym. Z kosciota niesli najprzod trunne
krewni rmartego, dalej obywatele, oficerowie
b. wojska polskiego i mitodziez akademicka az
na cmentarz, dokad odprowadzaty ttumy ro-
dakéw ciato otoczone chorggwiami cechowemu
Licznemu duchowienstwu i catemu konduktowi
zatobnemu na cmentaru, przewodniczyt ks. ka-
nonik Scipio. Przy wpuszczeniu ciata do grobu
:alun okrywajacy trunne rozerwano, aby unies¢
pamiatke po obroricy niegdy$ Pragi, a towa-
rzyszu broni wiekopomnego Kosciuszki.

Na zamku Wisnickim.

Miesieczna noc, —

po dachach przez ztamane sklepy,

Przez wiez pnste strzelnice. Drzez okien czerepy,

W S$ciany odartych komnat lecg $Swiatta strugi:

Brzoza w gzemsach

rzezbionych przypadkiem wszczepiona

Szemrze cichym pacierzem, i wilos srebrny, dtugi,

Opuszcza na wytarte lierbowne znamiona.

Na baszcie orzet bialy skamieniat. Pogoni

Znak z szablicg dton podniést—

a szabhca w dtoni

Zawista grozna, $miata, jak czyn zamierzony,

Uspiony na wiek,

lecz nie na wieki us$piony;

Ksiezyc jasmcjszem S$Swiatlem dwie tarcze oblewa,
A pokionu im szumem drza stdletnie drzewa.

Herby rodzin spekaty. W gruzach gmach kaplicy,

Oftarz domowy w gruzach, gtebia grobow gtucha

Pekta,— straszno$¢ zniszczenia jak brzydka “opuchr

Wypetzta z po6t przegnitych ztocidet trumnioy:

Fnchacz, dziki szyderca, na wiezy dalekiej

Szepce swojej rodzinie chrapliwie: na wieki!

I z Swiata ksiezyeowem oblanego ziotem

Leci echo: na wieisi! Na wieki skorczyto
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Sie zj">e, co falami o te mury bito,

Ten gwar dworzan, blyskotnych w zbroieach rycerzy,
Pieknycli niewiast usmiechy, te orle spojrzenia
Panéw, ktéorych dueh $miaty raksztatt dumnej wiezy

Byt krajowi opieki hastemm — lub zniszczenia.

W karmelickim klasztorze spig: ich blade czota

tyjartwe jako pergamin, co ich dzieje miesci;

Chyba poeta'marzac watek do powiesci

Zbudzi

ich, z snu wiecznego na chwile wywota,

Lub dziejarz w gtebig grobow wzrok zapusci twardy,

Aby sie wyspowiadat wojewoda hardy.

Chyba dusza tagodna jako dtonn niewiasty,

Jak brzoza nad ruing lisciami ptaczaca,

Obejmie stare trumny i w blaski miesigca

Wywiedzie eteryczne z grobu protoplasty,

I bluszczem sie owije o ich pier§s wspaniala,

Jak dziecig, co mogite ojcéw ukochato

straszna praca — puchaczem nie by¢ ani brzoza;

Nie szydz.¢ i nie ptakac¢ jak btedna sierota, —

Straszna praca icli groze swa zwyciezy¢ groza,

Jak bog,

co wielkg dionig kiebek dziejow mota,

Jak Bo6g co w giebie piersi lampg dziejow Swieci,

Co sedzia —

e

karze winnych, —

ojciec — kocha dzieci!

J. Smjsht.

DZIfelE.JSI GRECY.

Stara Grecya, za czasOw mianowicie Swojej
Swietnosci, stracita byla zupelnie charaktet
wschodni, — czasy atoli bizantyriskie a nastep-
nie jarzmo tureckie pociggnety ja znowu ku
wschodowi, i dzisiejsza Grecya pod wielu wzgle-
dami wybitne cechy iego nosi na sobie. Koscior
jej zowie sie wschodnim a brunatne oblicza
Matki Najéwietszej i Swietych Parskich pa-
trzace z jej obrazéw sg oczywiscie pochodzenia
wschodniego. Muzyka dzisiejszego luthi grec-
kiego sktada sie z krzykliwego fletu i hatasli-
wego bebna, instrumentéow czysto tureckich.
Nosowy $piew, ktérym ludowi S$piewacy nowej
Grecyi stawig bohaterskie czyny Palikarow,
ma wielkie podobienstwo do néty, najaka Arab
pustyni opiewa wyprawy swoich Szejkéw. Niskie
stanowisko jakie w spoleczenstwie nowo-grec-
kiem zajmuje kobieta, jest raczej wyplywem
poje¢ haremowych, anizeli staro-hellenskich tra-
rlycyj. Chciwo$¢ i przedajnos¢ urzednikéw jest

takze spuscizng po Turkach, a lekcewazenie
nawet w wyzszych kotach towarzyskich prawi-
det zachodniego honoru, réwniez na ten karb
policzy¢ nalezy.

Daleko wiecej zyskujg Grecy na zachowaniu
pod innym wzgledem obyczaju wschodniego, to
jest pod wzgledem stroju.— Wprawdzie w Ate-
nach i innych wiekszych miastach, jak Hermo-
polis i Patras, stréj europejski tak miedzy
mezczyznami jak i kobietami coraz wiecej sie
rozposciera, — ale i tu jeszcze fez, wyzszy ud
tureckiego i spadajacy na bok, jest zawsze
nieodlgczng prawie czescig ubioru pici obojej,
u $rednich a nawet u wyzszych klas ludnosci.
Mniej piekny jest ubior Grekéw wyspiarzy,
w ktorego skiad wchodza dtugie, faldziste,
ciemno niebieskie buchaste spodnie spadajace
az do kostek i stanowigce rodzaj chwiejgcego
sie na okuto nog worka; — ale tak zwany strgj
albanski, ktdry nosi wszystek lud statego ladu,
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jest nadzwyczaj malowniczy, i zgromadzeniom
ladowym w Grecyi nadaje wdziek, jakiego po-
zbawione sa podobne zgromadzenia na zacho-
dzie Europy,

Trudno sobie wyobrazi¢ co$ bardziej zajmu-
jacego nad widok uroczystosci ludowej w po-
blizu Aten. Przypatrzmy sie jednej z nich.

Oto Zielone Swiatki, — rzecz dzieje sie pod
k'asztorem i lasem na goérze Pentelikon, gdzie
corocznie gromadzace sie ttumy ludu Attyki,
biesiadujg w cieniu drzew i tarcza romaike.

Uroczystos¢ jest juz w peltnym ruchu, — cata
okolica roi sie tysigcami réznobarwnych fanta-
stycznych postaci. Wszedzie blyskajg porozpa-
lane ognie, pomiedzy drzewami wijg sie kieby
sinego, przejzrzoczystego dymu. Atmosfere prze-
petniajg wyziewy ttuszczu baraniego, goyz ba
rany tu i owdzie piekg sie cate na dlugich
-oznach drewnianych. Oprécz tego na gateziach
wiszg gesto gotowe juz pieczenie, runem okryte.
Na murawie ditugim podwdjnym rzedem siedzg
mezczyzni kobiety na kobiercach. i jedzg
czosnek, mieso i salate. Inni wreszcie gotujg
sie do tanca, wabieni glosem tamburyna i sza-
tamajki odzywajacych sie na réznych punktach.

Wmieszajmy sie miedzy te grupy, a nhapot -
kamy nie jedne wdziecznag postaé, cho¢ rzadko
kiedy uda nam sie spostrzeaz twarz )dpowiam
dajagca wyobrazeniom z antykéw o dawnych
Hellenach powzietym *m— powiekszej czesci uj-
rzymy tu raczej typy stowianiskie. Kobiety sa
zwykle zanadto otyte; — mezczyzn i odznaczajg
sie cbarakterystycznemi rysami, wydatnenr no-
sami i poteznemi wagsami;— tak u jednych
jak u drugich na glowach czerwieniejg fezy
Fezy te, wiecej niz dwa razy wyzsze od tu-
reckich, u mezczyzn zdobi niebieski jedwabny
kutas, u kobiet srebrne, lub ztota frenzla; procz
tego niektére naszywaja je turecKier”, greckie-
mi, niemieckiemi, a nawet staremi bizaniyn-
skiemi monetami. Bogatsze nosza na szyi kolije
z takichze monet. Jako zwierzchnig suknig no-
szg kobiety powiekszej czesci tunike bez re-
kawéw, z biatej bardzo mocnej materyi, na
plecach, na piersiach, do kota brzegéw a szcze-
golniej po rogach kunsztownie i ze smakiem
wyszytej szerokiemi i wazkiem* tasmami naj-
czesciej czarnemi, a niekiedy czerw onemi, bru-
natnemi lub niebieskiemi. Bujny po wiekszej
czesci wlos spada im na plecy w diugich war
koczach, opatrzonych na koricach w metalowe

skoéwki podobne do ..aszych futeralikéw na druty
od poniczochy. Na piersiach okrytych sama
tylko koszulg, spina sie suknia srebrnemi klam-
rami. Spodnia sukn‘a bawetu iana, z dtugienii
rekawami, ozdobiona bywa podobniez tasmami
w arabesKi szyte.n Kibi¢ obejmuje czerwony
pas pie¢ do szesciu cali szeroki. Niektére ota-
czajg jeszcze fez do Kota suklem naksztab*
turbanu.

Mezczyzni nosza obciste kamizelki bez re-
kawow, z przodr na pare tylko guzikéw zapiete,
tak, ze z pod nich wida¢ pieknie sfahlowang
koszule. Na to kladag kaftan z rozcietem' re-
Icawftmi, bogato tasmam i sznurami naszyty
Od pasa do koian spada im -azacej biatosci
bawetniana fustanella, ktora pierwiastkowo byta
tylko koszula wypuszczong na spodnia, dzi$
atok dochodzi <o takiej szerokosci, ze w ty-
sigcznych fatdach, grubo na kilka cali po udach
sptywa. Szeroki pas z czerwonej skoéry lgczy
kamizelke z fustanelly. Od kolana az po kost-
ke okrywaja noge czerwone, brunatne lub nie-
bieskie kamasze, haftem zdobne, samg zas stope
biate ponczochy i izerwone spiczaste trzewiki
wschodniego kroju. Niektorzy uzywajg ptasz-
czOw z biatej bai, pod spodem kudtatej naksztaht
skory owczej, ozdobionych po brzegach réwniez
biatemi wyszyciami.

Za obrus biesiadnikom stuzy murawa, za
talerze deski, stuzbe widelca petni reka. N6z
ma tylao krajczy kazdego towarzyskiego grona.
Szklanek nie uzywajg wcak, a wino obchodzi
w kolej w wielkiej  ciezkiej drewnianej flaszy,
ktora jest niezbednym sprzetem w domowen
gospodarstwie greckiego chiopa.

Powoli uczta sie koriczy, a tu i owdzie po
stronach zaczynaja sie p’asy, i lustanelle w sze-
rokich tukach ptywajg w powietrzu. Wreszcie
i w samym $rodku obozu harmonika zaczyna
nogi w takt porusza¢. Beben uderzany z wierz-
chu ciezka patkg a zpod spodu cienka rozga
i mala piszczaca szatamajka coraz gtosniei da
ja sie stysze¢. Tworzg sie kola- Przodujacy
tancerz zaczyna najprzéd zwolna, potem zy-
wiej, a nareszcie zabawnie przykucajac i wy-
skakujgc do gory zatacza¢ kota w takt muzyki.
Najblizszy z mezczyzn chwyta za koniec chust-
ki ktéra mu tamten podaje, trzeci chwyta za
reke drugiego i tak dalej po kolei. Kobiety
stanowig ogon tego weza,? a jezeli sg dzieci
to i te tanncza o ile im sit starcz®. Kobiet]



27

jeunak wiasciwie mowigc nie tanczg, tylko
;bodzg Niekiedy tancerz i tancerka wystepujg
i szeregu, ktory sie wtedy zatrzymuje. Mez-
czyzna zaczyna wowczas tanczy¢ pewien rodzaj
pantominy, izuca sie, kreci, przykleka, pod-
SKakuje, — kobieta tymczasem po”,ostaje cat-
kiem nieruchoma, podobna do owych posagéw
na Ak-opolis, ktére z dala wynurzajg sie zpo-
Sréd drzew zieleni.

W ogole taniec ten nie jest wcale klasycz-
ny. — Ma on. réwnie jak ubidr, podobienstwo
do stowianskiego, i zdaje sie by¢ pokrewnyr
serbsidemu ,kotu.“ — Nie jest on bez wdzie-
ku,— zgrabniejszy niz w wielu naszych oko-
licach taniec ludowy, za mato ma jednak roz-
maitosci, aby mogt dluzsza na siebie zwrdcic
uwage.

UZLONKOWIE

PROWIZORYCZNEGO RZADU GRECKIEGO.

Grekom zaciasnc ] oczeto by¢ w dzisiejszej
malej Grecyi. Czasy i okolicznosci obudzity
w nich wspomnienia dawnej wielkosci, w obec
ktorej zaiste smutno terazniejszos¢ wyglada.
Radziby oni dzisiaj potaczy¢ sie znowu wszyscy
w jedno potezne panstwo — i ctad to pierwszy
powdd ich niezadowolenia z kréla Ottona, ktéry
im do osiagniecia tych widokéw zdawat sie
niesposobny, ztad ostatnia ich rewolucya, —
dla tego nie chca kroéla z rodu Wittelsbachéw,
ale ogladaja sie raczej za ksieciem z rodziny
panujacej w jakiem poteznem panstwie, a zwla-
szcza tez poteznem na morzu. — Mysl ta zje-
dnoczenia sie Grekéw tak jest dzisiaj rozbu-
dzona i powszechng w narodzie, ze ktokolwiek
nastgpi po Otuinie, jezeli pragnienia tego nie
zaspokoi, z nowemi zaburzeniami bedzie miat
do czynienia.

Reprezentantami tej idei sg mianowicie trzej
mezowie, ktorzy rewolucya pazdziernikowa przy-
gotowali i takowej nastepnie dokonali, a dzis
stojg na czele rzadu tymczasowego.

DemetryuszBulgaris wkasciwy rzadzca
dzisiejszej Grecyi, cztowiek 60cio letni, pocho-
dzi ze znakomitej rodzmy osiadlej na wyspie
Hydrze. Juz za czaséw wojny o niepodlegtosé
miat on udziat w -zgdzie; za krola Ottona,
przed zaprowadzeniem ustawy z dnia 3/15
wrzesnia 1843 byt podwakro¢ ministrem finan-
sOw, a poOzniej w pazdzierniku 1855 r “ostat
prezesem tornistrébw i ministrem spraw we-
wnetrznych. MiniGe>yum to istniatlo 2 lata,
gfuczem Bulgaris wszedt do senatu. Nie byt on
obcy powstaniu wojskowemu, ktére 13 lutego

roku zesztego wybuchto w Nauplii, i byt wia-
Snie wtedy gtowag oppozycyi w parlamencie.
Od czasu jak porzucit stuzbe rzadowa, stajat
sie o0 zjednanie sobie popularnosci,— a ze
nie zbywa mu ani na zdolnosciach, ani na te-
gosci charakteru, nie trudno mu bylo stanac
na czeie rucnu. Bulgarisa uwazano od dawna
za stronnika partyi francuskiej, ale ddsiaj na-
gle przeszedt on pod choragiew angielska, ktéra
tez w oglle najwiecej ma obecnie wzietosci
w Grecyi.

Konstanty Kanaris drugi tryuniwir
kontr-admirs 1i senator, ma wielkg stawe w Gre-
cyi jako bohater na morzu, lecz dzi$ jest tc
starzec 70cio letni. Urodzony na wyspie Ipsara,
trudnit on sie handlem morskim, ale w czasie
wojny o niepodlegto$¢ zamienit okrety kupieckie
na wojenne, i szczegolniej swojemi statkami
palnemi stat sie groznym nieprzyjacielowi.
W cie$ninie Chios, w nocy z dnia 18 ne 19
czerwca 1822 roku wysadzit w powietrze admi-
ralski okret turecki, a 22 listopada tegoz roku
spalit drugi okret admiralski w zatoce Tenedos.
17go sierpnia 1824 zniszczyt wielkg tureckag
fregate i mnéstwo statkéw przewozowych z woj-
skiem tureckiem pod Mikale. Na zgromadzeniu
rnrodowe.n w roku 1827 wystepowat Kanaris
jako reprezentant swojej rodzinnej wyspy, a
Kapodistnlas mianowat go dowddzcg flotylli,
ktéie to dowddztwo ztozyt on po zamontowa-
niu tego prezydenta w roku 1831 i oddalit sie
do byry. — Pdzniej dowodzit znéw na morzu,
w latach 1848 i 1849 stat na czele gabinetu
aw roku 1854 i 1855 byt ministrem marynarki.
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Gdy miuisteryum Miaulis w grudniu 1861
podato sie do dymisyi, krél datl Kanarisowi
petnomocnictwo do ziozenia ministeryum no-
wego, ale ii3 cofngt potem i zatrzymat dotych-
czasowych ministrow.— Kanaris nie posiada
rozlegtych wiadomosci i zdolnosci meza stanu,
i tylko stawie swego imienia winien, ze po-
dwakro¢ do skladu gabinetu powotany zostat,
Osobistos¢ jego wcale niepokazna, i niktby sie
w nim bohatera nie domyslit. Nie zbywa mu
jednak na ambicyi, a w senacie nalezat do skraj-
nej oppozycyi. Gdy Buigaris wzigt przed nim
pierwszenstwo w rzadzie tymczasowym, Kana-
ris rozgniewany usunagt sie na wies, dat sie
jednak potem "amowie i pozostat w rzadzie.

Demetryusz Buigaris.

umiarkowane zasady. — Tylko kiedy teS¢ jego
zmarty Konduriotis byt prezesem ministrow,
Rufos przez krotki czas piastowal minister-
stwo spraw wewnetrznych. Gdy stary spisko-
wiec jenerat Griwas, niezadowolony najwyzsze-
mi zaszczytami wojskowemi i daram- ktéremu
ofiarowat rzad tymczasowy, wystgpit z przesa-
dzonemi pretensyami i wojng domows zagrazat,
Rufos wystany byt aby sie z nim porozumiat.
Nim atoli przybyt do Missolungi, Griwas umart
5go listopada, i uwolnit rzad od wieli iego kto-
potu. Pozbawiona wodza zgraja ‘'tumeliotéw

Dawniej znany byt jako zwolennik partyi ro-
syjskiej, pdzniej Francuzi liczyli go do swoich,
a czy dzi$ szczerze trzyma z partya angielska,
czas pokaze.

B. Rufos, bogaty mieszczanin z Patras,
ktorego rodzina w «atej Morei w wielkiem jest
poszanowaniu, i ktérego ojciec Kanakaris z po-
wodu zacnosci charakteru nadzwyczajnej uzy-
wal wzietosci, jest trzecim w zwigzku. Stary,
dzis 68 lat majacy Rufos, ze wzgledu na nie-
ograniczony wptyw, jaki wywierat w swojej
prowincyi, byl niezmiernie wazng osobistoscig
dla rzadu krdla Ottona, ktéry niepolitycz-
nie sobie postapit, zaniedbujgc tego cztowieka ,
z rozumem i wyksztalceniem tgczgcego wecale

Konstanty Kanaris.

tatwiej data sie uspokoi€ i
naktonic.

Demetryusz Griwas, jedyny syn zmar-
tego jenerata stuzyt, jako oficer wwojsku kro-
le vskiem, mimo tego jednak wraz z krewnym
swoim porucznikiem Grir as byt duszg powsta-
nia w Nauplii, gdy tymczasem panna Griwas,
siostra owego porucznika, bedagc damg dworu
krélowej, pozostata jej wierng, i udata sie z nig
do Monachium. Demetryusz odziedziczyt ojcow-
skiego ducha, pelen jest odwag i energii, i po-
Spieszyt tez czempredzej na n'downie, wypadkow,

do rozejscia sie



w nadziei objecia w spusciznie po ojcu zaufania
i przychylnosci jego towarzyszow broni. Czy je-
dnak starzy Palikarowie zechca swoje uczucia
przenies¢ z ojca na syna, pozniej sie chyba okaze.

W koricu wymienimy tu jeszcze jednego meza,
ktory jakkolwiek wielce szanowany w swej 0j-
czyznie, nieznany jednak byt dotad Europie
Tyin mezem jest:
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Koroneos komendant gwardyi na-odowej
w Atenach, od ktérego sposobu myslenia i ener-
gii zalezy dzisiaj gtéwnie utrzymanie porzadku,
co tein trudmejszem jest zadaniem, ze karnos$é
wojskowa wielce wsréd obecnych wypadkow
jest nadwerezonag, a zandarmerya do ostatka
wierna kroélowi rozwigzang zostata.

J#*-

SHIERTELNOSC W SREDNICH WIEKACH

I BICZOWNICY.

Dzieki postepowi sztuki lekarskiej i zmianie
stosunkéw spotecznych, czasy dzisiejsze wolne
sg od tych okropnosci straozliwych epideinij,
ktore w starozytnosci i w Srednich wiekach
luunos¢ ziemi dziesigtkowaty. Wprawdzie i dzi-
sigj jeszcze cholera, tytus i inni tym podobni
nieprzyjaciele grozni bywaja rodowi ludzkie-
mu, — ale to wszystko nie moze i$¢ nawet
w poréwnanie ze Smie-temoscig, 0 jakiej nam
dawniejsze opowiadajg kroniki. — Mieszkania
nader Sciesnione i nagromadzone w pewnych
punktach, noszenie wylgcznie wetnianych su-
kien, liczne pielgrzymki, zaniedbanie wszelkich
dietetycznych przepiséw, oto okolicznosci, ktére
w $rednich wiekach rozwijaniu i szerzeniu sie
choréb gtéwnie sprzyjaly Epidemie i zarazy
byly wowczas wr Europie tak czestemi gosémi,
iz zdaje sie ze tagodniaty tylko czasami, ale
nie ustawaty7 nigdy zupetnie. Od roku 1060
do',1480 zaraza nawiedzata Europe trzydzie-
sci i dwa razy, a wiec pojawiata sie co lat
13; wcamym zas wieku XIV czternascie razy,
a wiec co 4 lata przychodzita w goscine. Jeden
historyk uwaza, ze w Paryzu, Kolonii, Eama-
goscie, Wenecyi i Ankonie zaraza pojawiata sie
tak czesto, iz mozna powiedzieé¢, ze nie usta-
wata wcale. Wszystkie jednak te kleski prze-
szta' srogoscig swojg i liczbg onar epidemia
ktora przypadta w srodku X1V wieku, a ktorej
straszliwy przebieg opisa¢ tutaj chcemy.

W ogéle srodek tego stole ;a, XIVgo od na-
rodzenia (ihrystusa, brzemienny byt nieszcze-
Sciami ludzkosci;— fizyczne i moralne kleski
byly tak straszne, ze ludzie zaczeli mniemac,

iz sie zbliza koniec $wiata. Od roku 1338 do
1360 nastepowata plaga po pladze. — Zaczeto
sie od szaranczy, ktéra ku koricu lata w roku
1338 tak gestemi chmurami zalata Wegry,
Polske i Austrya, ze zaciemniata storice. Karol
margrabia morawski (p6zniejszy cesarz Karol
1V), ktéry witasnie wowtzas byt w drodze z Au-
stryi do Czech, pisze w swojej autobiografii:
»,O wschodzie stonca rycerz jeden zbudzit nas
ze snu, wolajac: wstawaj o panie! dzien sadny
sie zbliza — caly Swiat peten szaranczy! Wsta-
liSmy wiec i siadtszy na korn a chcac widzie¢
jej koniec, jechaliSmy z wielkg szybkoscig do
Pulltuu (w Nizszej Austryi). Tutaj znalezliSmy
jej koniec; dlugos¢ chmuiy wynosita siedm
rait; szerokosci jej nie mogliSmy oceni¢.* Sza-
rancza ta zniszczyla ze szczetem pola i ogrody,
oszczedzajac tylkO wmmee. Zboza na szczescie
juz byly wtedy zebrane. Nawet w locie rozmna-
zat sie ten okropny owad, tak, ze ilos¢ jego
Z przerazajaca wzrastata szybkosciag. Wedtug
opisu kronikarzy miat on po cztery skrzydia
a na glowie grzebien; w poblizu jego rozcho-
dzita sie won obrzydliwa. Z czasem dopiero
ludzkm rece, ptakli stoty wyniszczyly zwolna
to plugastwo. — W cztery lata pdzniej (1342)
okolice Kenu i niektére czesci Francyi zalata
nagta powddz, ktéra nawet skapym w wode
miejscem dala sie we znaki. By¢ moze iz zja-
wisko to zostawato w zwigzku ze straszliwem
trzesieniem ziemi, ktére w tym samym roku
nawiedzito Egipt i calag Azya. W trzy lata
poOzniej pojawiajg sie ogromne ulewy, powodzie
i gléd. We Wioszech przepadajg zupetnie



zasiewy w skutek -czteromiesiecznych deszczéw.
Przez dwa nastepne lata panuje ogromna dro-
zyzna a ztg¢ wielka Smiertelnos¢. Nareszcie
y roku 1348 doznala i Europa symptomatéw
mwielkich wstrzasried w tcnie ziemi, ktére wpo-
przednich latach nawiedzity Chiny. 25go stycz-
nia w Grecyi, Wloszech i w czesci Niemiec
potudniowych dato sie uczuc¢ trzesienie ziemi.
Domy i Swigtynie rozsypywaly sie w gruzy:
w Karyntyi zawality sie wszystkie koscioty;
Villacii ze szczetem poszio w ming; wieie wsi
znikto bez $ladu; goéry poprzenosity sie na
inne miejsca; caly kraj inng, zupetnie przyorat
fizyonomig.— Zdawato sie ze nad catym Swiatem
ciezy jakas ogoélna klgtwa, a wiara w zblizanie
sie dnia ostatecznego coraz wiecej znajdo-
wata zwolennikéw ktérych trwozliwe przeczu-
cia w politycznych i spotecznych wstrzasnie-
niach Europy tem silniejsze znajdowaty utwier-
dzenie.

Caly zachéd wrzatl walkg. Whochy, Francya,
Anglia i Niemcy, a nawet dwie najpierwsze
gtowy chrzesciadstwa; papiez i cesarz, w cig
gtych byli ze sobg zatargach. Niedawno przed
tem obrzucony klgtwa cesarz niemiecki, Ludwik
bawarski, zstgpit do grchu, w okropnym stanie
zostawiwszy panistwo swoje. Pou groza inter-
dvktu cate cesarstwo zamienito sie jakby w pu-
sty cmentarz, Stuzba boza ustala, koscioty byty
zamkniete; — dzwony milczaly, nie wolno byto
nigdzie ani inszy odprawie, ani mie¢ kazania
ani Sakramentéw $S. udziela¢, ani zmartego
wedle obrzadku koscielnego pochowac. — Do
tych wszystkich fizycznych i moralnych tortur,
jako potezny sprzymierzeniec przystgpita jesz-
cze Smier¢ w najokropniejszej swojej postaci.
Straszliwa choroba, czarng $miercia zwa-
na, roznosita srogie spustoszenia, tysigcami
ludzi zabierajgc. Ktéz zdota poja¢ caty ogrom
moralnej i materyaluej nedzy, ktorg plagi te
przycisnety ludy Euroy?...

Czarna smier¢ wybuchneta w roku 1348 naj-
przéd w pierwotnej swojej ojczyznie: w Egipcie
i Syryi, z taka gwattownoscia, ze w Kairze
umierato dziennie po 10 do 15 tysiecy ludzi,
a w Gazie w przeciggu szesciu tygodni wy-
marto 22,000 mieszkancow i wyzdycbnty wszyst-
kie domowe zwierzeta. Arabski historyk Kara ¢
Kaleb powiada, ze ofiary zarazy byty niezliczo-
ne jak piasek w morzu, i ocenia je na miryady
miryad. — Droga stosunkéw handlowych zaraza
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ta wnet przeniosta sie i do (Jypru. Muzutma
nie obawiajgc sie aby niewolnicy korzystajac
z powszechnego zamieszania nie powstali prze-
ciw nim, postanowili wymordowac¢ ich wszyst-
kich, kiedy w tem nagle zadrzata ziemia, okrety
stojgce w portach pochtonely fale, ci ktérych
oszczedzita zarazi zgineli w przepasciach pe-
kajacej ziemi, w zburzonych morskich odmetach
lub pod gruzami walgcych sie doméw. Kupy
zdeciitej szaranczy, ktérg burza wpedzita zrazu
na morze s pofem na lad wyrzucita, zatruv,aty
powietrze. Gesta, ciezka mgta diugi czas zar
legata calg Grecya.

Ze wschodu skierowata sie zaraza ku Wio-
chom i tak sie w krotkim czasie w nich za-
gospodarowata, ze niezzete zboza pozostaty
na polu, bo ich zbiera¢lnie bylo komu. We-
necya stracita 100,000 mieszkancow, Florercya
mato co mniej. W Pizie wymarfo siedmiu lu-
dzi na dziesieciu, w Sienie 80,000, w Genui
4u,0u0, w Neapolu 60,000, w Krolestwie Sy-
cylijskiem w ogdle 530,000. W wielu miejscach
pozostat zaledwie jeden czlowiek na uziesieciu,
a w Trapani wymarli wszyscy do jednego,
Z Wioch przeriosta sie ta kleska do Hiszpanii
i do Francyi, gdzie w samym Paryzu po 806
0s6b dziennie umierato; — w nastepnym roku
rozpostarta sie na Anglig, Niemcy i Holandya,
a towarzyszyly jej wszedzie trzesienia ziemi
i oberwania chmur. Nawet na gtebokiej péinocy,
w Norwegu | #slandyi i Grenlandyi od r. 1347
do 1351 wyludniata zaraza juz i tak meludne
okolice. Niebawem w S$rodkowej Europie cate
wsi stanely postkami a miasta straszliwie zo-
staty przetrzebione. — W Austryi, Styryi i Ka-
ryntyi na ogromnych obszarach kraju ludnos¢
catkiem wymarta. W' Wiedniu padato dziennie
nieraz do 500 ludzi, a jednego dnia nawet
liczba zmartych doszta do 960. — W ogodlnosci
jedna trzecia, a wedle innych dat dwie pigte
czesci ludnosci europejskiej padly ofiarg tej
plagi.

Choroba zaczynata sie silng goraczka, po
Ktérej nastepowato delirium, zdretwienie i nie-
przytomnos¢. Jezyk i podniebienie sinialy, a
oddech cuchng¢ poczynat. Wiele oséb dosta-
wato przytem gwattownego zapalenia ptuc i na-
glych Krwotokéw; — wtedy przystepowata gan-
grena, o ktorej obecnosci $wiadczyty wystepujace
po ciele czarne plamy, zkad tez nazwa choioby
poszia.



Sztuka icKa/ska 6wczesna, polegajaca ,,a ka-
balistycznych formutach i cudownych $rodkach,
bezsilng byta wobec tej strasznej zaraz’ - ktorej
szybkich postepéw nie tamowaly nawet zadne
‘Srodki zaradcze, gd/z pierwsza kwarantana za-
prowadzong zostata dopiero w roku 1403 przez
Wenecyan na wyspie N. Maryi Panny Naza-
rejskiej. Pod wplywem takicn klesk wzmagata
sie ogodlna trwoga nawiedzonej przez nie ludz-
kosci, ktora obok tego jeczac pod interdyktem,
pozbawiona byta wszelkiej religijnej pociechy.
Papiez ogtosit odpusty dla tych, ktorzy sie
poswieca pielegnuwanir chorych,— i sg na to
dokumenta, ze w skutek takiego zajecia umarto
124,434 Franmszkanow. Piekny to za'Ste od-
blask chrzescianskiej mitosci, wsréd tych okro-
pnych czas6w smutku i bolesci.— Wszelkie
spoteczne i maturalne wezty zerwaly sie byty—
caly swiat tak moralny jak fizyczny zdawat
sie zupetnie ze zwyklych karb6éw wychodzié.
Widzgc oewng $mier¢ przed oczyma ludzie
rzucali sie Slepo w wir rozkoszy, aby przynaj-
mniej uzy¢ przed zgonem, lub tez w obrzydlym
egoizmie zamykali oczy na cierpienia bliznich.
Z drugiej strony pod chtoszczaca reka boza
obudzita sie wprawdzie poboznos¢, ale ta nie-
bawem w ostateczno$¢ popadta, zmieszawszy
sie z niecz/stemi zywmrami nienawisci, zadzy
przesladowania, szaleristwa i pozadliwosci

Do najnieszczesliwszych istot w Srednich wie-
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kach nalezeli bezwatpienia dotknieci trgdem,
tg straszliwg chorobg Wschodu. Za zycia od-
padaio im ciato od kosci, dopdki nie doczekali
sie powolnego korica swych cierpien. Spotecz-
nos¢ ludzka wykluczyta ich z pomiedzy siebie,
nie wolne im bylo my¢ sie w stuuni ani
w biezgcej wodzie, dotyka¢ rekam' przedmio -
téw wystawionych na sprzedaz, waskiemi Sciez-
kami chodzi¢, ujg¢ liny od studni, z cudzego
naczynia pijaé. W duchu owego czasu trad
lwazano jako kare za ciezkie grzechy — Zdala
od mieszkan ludzkich gmina klecita dla tiedo-
watego nedzng ohate, do ktérej odprowai-zanc
go w orszaku duchowienstwa. Kaptan ciskat
na jego toze gars¢ ziemi z cmentarza i moéwit:
Lliadr rmartym dla swiata, a zyj dla Boga!"
poczem rzuciwszy nieszczesliwemu kilka stow
pociecny, zatykat drewnia ty krzyz przed chata,
i zawieszat na nim skarbonke na jatmuzne.
Tredowaci winni byli nosi¢ stroj osoony, -ece
musieli mie¢ zawsze okryte, nie wolno im byo
moéwi¢ i tylke grzechotka o swej obecnosci
przypomina¢ mogli. Na tych to po trzykro¢
nieszczesliwych kalekéw padito w czasach za-
razy podejrzenie udreczonej ludzkosci. Prze-
ciwko tym, ktérych los przedtem mitosierdzie
chrzesciauskie starato sie tagodzi¢ osobnemi
zaktadamilszpitalami, zwrécita sie teraz wscie-
ktos¢ zabobonu.
(C. d. n)

POSTEPY FOTOGRAFIL.

Od lat dziesieciu fotografia nabyta takiej wagi
nietylko wobec sztuki, ale wobec umiejetnosci
i przemystu, ze dla jej okazow na wystawie
londyriskiej 1862 r. osobny dziat wyznaczono

Gdziez szuka¢ dzi$ owych tale cenionych nie-
gdy$ dagerotypow?... Znajdziesz je chyba Lu
i owdzie wybladte, pozotkie, przechowywane
jedynie jako pamigtka rodzinna. Fotografia wy-
rugowata je zupetnie, — Talbot pchnat w za-
pomnienie Laguerra. Ale i fotografia nie pozo-
stata na tym stopniu, na jak’m jg twdrca jej
Talbot postawit; — Archer wydoskonal,.! jal
wynalaziszy spos6b otrzymywan a odwrotnych
obrazéw (clich¢ negatif) na szkle powleczonem
kollodiura, z ktérego nastepnie mozna otrzymy-

wa¢ do nieskorniczonosci odbitki
napojonym chlorkiem srebra.

Wszystkim wiadome do jakiego stopnia do-
skonatosci doszty dzisiaj odbicia fotograficzne;,
portrety, krajowidoki, wyborne kopie z obrazéw
i sztychow, wszystko wchodzi w ich zakres.
Sztuka fotografii doszta dzi§, mozna powie-
dzie¢, do swego szczytu.

Lecz c6z s;e z czasem dzieje z temi piekne-
mi, nawet artyzmu ceche noszacemi na sobie
obrazkami?... Oto tto ich blednieje, péicienie
sie zacierajg, szczegoty nikna, i pozostaje tylko
zo6ltawy rysunek, pozbawiony catkiem dawniej-
szego wdzieku.

Trzeba wiec byto porzuci¢ chlorek srebra

na papierze



a zastgpi¢ go jakas urwaisza substancya. Po-
zeto robi¢ doswiadczenia, ktore doprowadzity
do najpiekniejszych rezultatéw, gdyz owocem
icn jest heliografia, czyli sztuka rytowania na
metalu za pomoca fotografii.

feposéb postepowania jest nastepujacy: Plyte
metalowa pocigga sig, warstwg mate.yi czulej
na dziatame Swiatla, (jakg jest np. mieszanina
rozczynu dwuchromanu potasu i gumy). Tak
powleczong ptyte nakrywa sie obrazem odwrot-
nym ot« zymanym zwykitym sposobem na szkle,
i wystawia sie ja na dzialanie Swiatta. Po do-
konanej solaryzacyi pocigga sie ptyte odczyn-
nikiem dobranym stosownie do natury poury-
wajacej jg powloki, ktdry to odczynnik niszczy
te powloke w miejscach, ktére nie byly wysta-
wione na dziatanie'Swiatta, a pozostawia nie-
tknieta w innych punktach. Jezeli nastepnie
poddamy piyte pod dziatanie kwasu, ten po-
wygryza metal wszedzie, gdzie niemasz owej
ivernixowej powioki, i tym sposobem otrzyma-
my plyte gotowg do odbijania ryciu zwykiym
sposobem. Plyte gotowg mozna jeszcze ulepszy¢
i utrwali¢, pokrywajac ja nastepnie galwano-
piastycznie powiokg srebrna, ziotg lub platy-
nowa. W Anglii metoda ta zastosowang juz zo-
stata na wielka skale przy sporzadzaniu planéw
i map w zakladach rzgdowych, i przynosi wielkie
korzysci i utatwienia.

W podobny sposéb zastosowang tez zostata
fotografia do biografii, i to zowie sie fotolito-
grafia. Kamien pocigga sie takg samg powlokag
jak plyta metalowa, a nastepnie poudaje sie
dziataniu storica, nakryty odwrotnym obrazem
na szkle otrzymanym. W skutek tego dziatania
otrzymuje sie na kamieniu obraz rzeczywisty
(image p<>sdtfj koloru brunatnego. Wtedy ka-
mienn przecigga sie watkiem pokrytym tlustem
czernialem, a nastepnie zmywa sie¢ go ciepig
woda, za pomoca delikatnej gabki. Miejsca na
Ktore Swiatto nie dziatato, wymywaja sie przez
to do czysta, przeciwnie w miejscach ktore byty
wystawione na dziatanie Swiatta pozostaje ezer-
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nidto i tym sposobem otrzymujemy na Kamie-
niu rysunek, z ktorego juz zwykta metoda lito-
graficzng zdejmujag sie odbitki.

Wynalazcg iotolitografii jest p. Alfons Poi-
tevin, a p. Lemercier przedtozyt na tegorocznej
wystawie londynskiej znakomite jej proby, —
co wieksza, posunat sie o krok dalej, bo z tego
samego kamiemia otrzymuje odbitki chromoli-
togranczne.

Nastepnie zdotano otrzymac bezposrednio na
papierze obrazy rzeczywiste, nakreslone weglem.
W tym rodzaju odznacza sie szczegoélniej wy-
nalazek pana Poitevin, gruntujgcy sie na tem
postrzezeniu, ze migszanina nadchloranu zelaza
i kwasu winnego rozprowadzona i wysuszona
na powierzchni szkia lub papieru, pod dziata-
niem Swiatta wilgotnieje, to jest wcigga w siebie
wilgo¢ z powietrza, a w ciemnosci przeciwnie.

Sposob zastosowania jest lataj bardzo prosty.
Szkio matowe pocigga sie powyzszg mieszamna.
a nastepnie osusza sie w ciemnosci. Wystawia
sie potem tak przygotowang ptyte na dziatanie
Swiatta, pod klisza odwrotng, a w tej chwili
dajg sie widzie¢ slady obrazu, ktory rysuje sie
biatlo na tle nieco zéttawem. Wredy szkio po-
mera sie we wszystkich kierunkach mieKkim
ptatkiem umaczanym w miatkim proszku we-
glanym. Proszek ten przylega do tafli mniegj
lub wiecej, w miare jak gdzie, mocniej lub sta-
biej Swiatto dziatato, a najdrobniejszeiszczegoty
wychodzg z zadziwiajgcg dokladnoscia. Tak
otrzymany obraz pocigga sie warstwag kollodium,
ktora nastepnie zdejmuje sie na papier, na
ktory wraz z nig przenosi sie i obraz; nastep-
nie przenosi sie go jeszcze raz na papier prze-
ciggniety klejem. do ktérego silniej sie przy-
czepia. Ta ostatnia czynno$¢ potrzebna jest na
to, aby otrzyma¢ obraz rzeczywisty (pos-dif)
z odwrotnego (negatif).

W ten spos6b za pomoca fotografii otrzymuje
sie wprost na papierze obrazy nigdy nie ule-
gajace zniszczeniu, gdyz narysowane weglem,
ktéry na dzialanie czasu zupetnie jest nieczuty






PROSPEKT.
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Kazdy, komu prawdziwy postep narodowy, na jakiejkolwiek dokonywa on sie drodze, nie jest
obojetnym, z pociecha zauwazat pewnie 6w bujny rozrost literatury naszej, na ktéry wiasnemi
oczyma codziennie patrzymy. Coraz wiecej pojawiajacych sie to jednorazowych pubhkacyj, to
pism pcryodycznych i czasowych, wymownym a Swietnym sg tego dowodem.

Jezeli jednak widok tego wzmagajacego sie z kazdym dniem ruchu literackiego jest prawdzi-
wie pocieszajgcym, to¢ wiecej jeszcze radowacé sie mozemy tein, ze ruch ten przy takiem nawet ozy-
wieniu nie wystarcza na potrzeby ogotu, ktéry budzac sie i rozwijajac we wszy stkich kierunkach,
coraz to nowe poczuwa pragnienia i tworzy zgdania, ktérym czynnos¢ literatéw i zabieghwosé
naktadcow zadosy¢ uczyni¢ nie jest w stanie?

Starannie zatem S$iedzi¢ oni muszg za tetnem tego tryskajgcego zyciem ruchu, aby zaspokoi¢
cho¢ najgwattowniejsze jego wymagania, — aby mu dostarczy¢ cho¢ tej strawy, za ktora naj-
bardziej taknie.

Idac za powyzszg wskazoéwka i baczac pilnie czembysmy s e ogétowi Czytajgcych najlepiej przy-
stuzy¢ mogli, dostrzegliSmy, iz jedna z najbardziej poszukiwanych jego potrzeb, sg dzisiaj tanie
a doborowe publskacye idustrowane.

lllustracye w ogdle w ostatnich czasarh znakomitg w wydawnictwie europejskiem graja role;
u nas nie upowszechnity s;e stosunkowo tak jak gdzieindzi¢j, a przeciez rownie jak gdzieindziej
sg poszukiwane. Jedyna nasza tego rodzaju pubiikacya na wieksza skale: Tygodnik ilfost-o-
wany warszawski, pomimo do$¢ wysokiej ceny prenumeraty tak powszechne majacy wzieci na
ktore zresztg doborem artykutdw i rycin w zupetnosci zastuguje., jest najlepszym dowodem, jak
dalece wydawnictwo tego rodzaju i u nas jest na czasie.

Te spostrzezenia majac na wzgledzie przedsiebierzemy wydawnictwo nowej illustracji, kto-
raby za niska cene i przy warunkach nader dla czytajgcej Publicznosci przystepnych, rézno-
stronnym jej potrzebom i zgdaniom dogodzi¢ mogta.

PublLkacya nasza ktorej dajemy nazv,e

SKARGCZYK DOMOWY,

wychodzi¢ bedzie poszytami, z ktérych kazdy sklada¢ sie bedzie z 4ch arkuszy druku ozdobionego
6 — 10 pieknemi drzeworytami. — Tres¢ jego stanowi¢ beda: historya, biografia, wypadki bie-
zace, podrdze, opisy miejsc, powiesci, poezye, nauki przyrodzone, odkrycia, wynalazki i irme
interesujgce wiadomos¢, z réznych wiedzy ludzkiej zakreséw — Naktadca powierzajgc z jednej
strony kierunek wydawnictwa w rece kompetentne, z drugiej honorujgac odpowiednio nadsytane
prace, jak niemniej starajgc sie o pieknos¢ wydania pod wzgledem papieru, druku i rycin, nie
zaniedba niczego, coby tak pod wzgiedem moralnym jak i materyauiym prawdziwag wartosc¢
publikami jego nada¢ mogto.

Poszyty ukazywac sie beda me peryodycznie, w odstepach mniej wiecej $fatygodni po sobie.
Dwanascie poszytoéw stanowi¢ bedzie toin. Cena jednego poszytu tylko 50 kr. wat. acistr., ktére
zaiaz przy odebraniu Kazdego z osobna uiszcza¢ nalezy.

Obok tego podaje sie tutaj Szanownym Prenumeratorom sposobnos¢ taniego nabycia pieknych
rycin. Albowiem kazdy z nich, kto sobie tego zyczy¢ bedzie, w ciggu kazdej seryi, a mianowi-
cie przy poszycie mrn i 12«™ za uiszczeniem 50 kr. za kazda, czyli razem 1 fi. yr. a,* otrzy-
ma jako premium dwie wybmowe rjciny, ktérych cena w handlu wynositaby najmniej po 3 fi.,
czyli razem Gfi w a — Kyciny przeznaczone do seryi pierwszej sg tresci nastepujacej:

1. Rafael Srnz$o malujacy Madonng (do posz. 6).

2 Michat / niob Buonarotti w pracowm swojej podczas odwiedzin Papieza (do posz. 12).

Ci z Prenumeratorow ktérzyby sobie zyczyli kazdy poszyt zaraz po wyjsciu otrzymywac
pocztg franco, zechcg catg naiezytos¢ za 12 poszytéw z gory, tojest 6 fi. w. a, tub 7 fi. w. a. za
calg -eryii wraz z 2ma premiami, przesta¢ franci do ksiegarni nizej podpisanego.

W-zj atkie ksiegarnie krajowe i zagrauiezue przyjmujg zamowienia na Sl.arbczyk Domowy.

Artykuty, korrespondeneye, zapytania i t. p. uprasza sie przesyta¢ franco pnd adresem ksie-
garni nakfadcy.

W "Warszawie: Sklad gtdwny w Ksiegarni J. Kaufmann i Ploe iek. — Krakowskie przed-
miescie ISr 442.

JFirtff.

W Drukami ,CZASU” 1S€3r.



